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Una maestra de la provincia de
Mexico, ha querido preguntarme
que pienso yo respecto de la ima-
gen de Cristo en la escuela cato-
lica.

Yo le he contestado mas o me-
nos :
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noticias, revisiones...

Queé hora es...?

Lecturas para maestros: Nuevos he-
sugestiones,
ejemplos, Incitaciones, perspeclivas,

siglos de experiencia, como una
maestra 1lustre que ha hecho cien-
cia en grande, literatura en gran-
de, cultura en grande.

Pero, pregunta mi companera de
la provincia de México, ;la escue-
la catolica tiene derecho a poner

La escuela privada es casi siem-
pre una escuela doctrinaria: un
grupo de hombres que quieren
divulgar un credo, religioso o po-
litico, sacrifica dinero en esta
empresa, ganando la aquiescencia
del Estado con el servicio que presta a la
difusion gratuita de la cultura. El Estado
le permite existir; ella le ayuda a educar
las masas. En Chile esta colaboracion de
los particulares es profunda: no menos de
una cuarta parte de la poblacion escolar,
recibe educacion en esas escuelas, general-
mente catolicas. Por muy rico que sea un
Estado, en la rama de la educacion popular,
en la que toda generosidad y todo esfuer-
zo no son nunca exceso, deberia aceptarse
siempre esta colaboracion. La acepta
hasta la Francia, ruidosamenete laica.

La libertad de ensenanza deberia ser,
en el lote de libertades, defendida apa-
sionadamente por cada hombre que es
verdaderamente un liberal: cuando se §
niega_derecho a sociedad radical para
manténer una escuela, como cuando se
lo niega a una institucion catolica, debe-
ria levantarse la misma protesta, porque
las corporaciones mas extremas existen
sobre un cimiento delicadisimo: el de la
tolerancia; cuando éste se debilita, el
oido fino escucha la crujidura del suelo
entero.

En cualquier capital europea, reco-
rriendo a veces una sola calle, se hace
palpahle esta confraternidad de la en-
senanza privada: cinco escuelas oficia-
les, das catolicas, dos socialistas—de las
cuales una suele ser comunista—una pro-
testante, o judia, o mahometana. Estdn
protegidas por una misma égida; la
misma atmosfera les da salud. La sen-
satez, el simple sentido comiin, las vuelve
solidarias en derecho, aun cuando sean
enemigas por la entrana de la doctrina.

~El Estado se ha reservado en todos
los tiempos su derecho de vigilancia so-
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La imagen de Cristo
en la Escuela

= Envio de la autora =

bre la ensenanza como sobre una actividad
que se cumple en su dominio; no concedera
derecho a vivir a la escuela que corrompa
a la juventud y a veces lo niega también
a la escuela que ataca su organizacion.
Afortunadamente, ninguno de esos casos
corresponde a la escuela catolica; ella es
una vieja sustentadora de juventudes; ella
las ha formado en todos los tiempos, leales,
vigorosas y sanas, y, cuando alega su de-
recho a educar, lo hace respaldada sobre

Por F. Amighetti

’

los estudios bajo la direccion de
un concepto catolico?

Yo creo que si, recordando las
escuelas de indole socialista que
he visto en diversos lugares, es
decir, yo miro lo que recibe ¢/ otro
para que eso mismo se le dé a mi credo,
guardandome bien de solicitar privilegios
para mi. Ha pasado el tiempo en que la
Iglesia era la hija mayor del Estado, en el
sentido de predileccion ; hoy nos hemos de
conformar con que el Estado nos rija bajo
la misma norma que a las otras institucio-
NEs; pero no con un gesto menos cordial.

La notable Escuela Superior Obrera, de
Bélgica, de la cual yo me he ocupado larga-
mente, institucion dirigida por el Partido
Socialista, se ha hecho un plan de estu-
dios entero a la luz de su credo. No se
Iimita a dar doctrina economica socia-
lista en el ramo de Sociologia: ensena
la Historia con un sentido social, mira
hacia la vida de los pueblos con un ojo
social y hasta divulga la literatura bajo
un pensamiento social. Algunos diran
que esta falta absoluta de desinterés
para el juicio, esta tenidura del cono-
cimiento por la pasion doctrinaria, de-
forma la cultura y la rebaja. Puede ser.
I.a escuela oficial debe seguir otra nor-
# ma, tendiendo sobre el mundo una mi-
rada efectivamente libre. Pero la escue-
la particular, sostenida para la guarda
y la difusion de una doctrina, costeada
desde sus bancos hasta el sueldo de sus
® mastros por hombres doctrinarios, tiene
derecho a vivir conforme a su credo.

La escuela catolica, como la socialista,
educa seguin su historia, segiin su socio-
logia y su literatura. Cristo para algu-
nos, trajo al mundo solamente un men-
saje para-la vida mistica del hombre,
segun otros, de ese mensaje mistico se
desprenden claramente las normas para
la vida de la familia y de 1a nacién. Su
servidora cree, con €stos, que la doctrina
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cristiana es a la vez indiyidual y colectiva.

Desgraciadamente, la ensenanza de la
religion, en muchas escuelas, se limita al
aprendizaje mecanico del catecismo, a una
teologia elemental sin sangre, casi deshu-
manizada, a veces a un recitado escueto de
las escenas biblicas, que no son vivificadas
por medio de ld comparacion con nuestra
época, que no son conectadas con los hechos
actuales. De esta manera la escuela viene
a dar historia biblica y catecismo, pero no
ensena religion ; la religion es la cosa mas
viva que pueda imaginarse, es la hora y la
accion que ejecutamos dentro de esta hora
y por medio de la cual damos prueba de que
la doctrina esta situada en el medio de
nuestro corazon, regandonos como una san-
gre.

Yo no doy a usted una opinion sobre
México en este aspecto, yo no ol alla una
clase religiosa; le digo observaciones de
mi vida escolar. Tuve como jefe de escue-
la secundaria (en pais donde el Estado es-
taba unido con la liglesia) algunos profe-
sores de religion que eran sacerdotes y
cuya clase era admirable como aplicacion
cenida al momento humano; pero tambien

vi profesores para los cuales la clase era
algo asl como una academia en que se exa-
minaban las virtudes y no se daba el impetu
de la virtud, en que se dejaba el Sermon de
la Montana aislado, y no se le ponia a pro-
yectar su resplandor sobre el problema
social.

Alguno dira, seguramente, que con la
forma de ensenanza que yo deseo, hay pe-
ligro de que la clase se vuelva politica;
habria que contestar que si la politica cons-
tituye la direccion de la vida colectiva, eso
es de indole religiosa también y debe ser
tratado en la escuela. IL.a escuela debe estar
plantada en el medio de la vida, como un
arbol recogiendo el ambiente con poros
VIVOS.

Mas peligro que el de juzgar en una clase
el acontecimiento social del dia, me parece
el de callarse respecto de ¢€l, ya sea por
desorientacion, ya por una malicia cobarde
que comprende, pero que no quiere compro-
meterse, cosa que el nino observa bien y que
lo hace despreciar a su maestro tarde o
temprano. La escuela catolica belga, la
mas noble que yo conozca, sigue la cues-
tion social con una fidelidad de tacto y da
a sus alumnos, la norma cristiana para re-
solverla.

La doctrina social de la escuela cristiana
tiene que ser democratica, porque el Evan-
aelio esta lleno de la pasion del pobre (val-
ga la expresion) cargado de una caridad
que va mucho mas lejos, mucho mas, que
la llamada justicia de nuestros codigos de
trabajo. En libro alguno se estampo ley
mas efusivamente popular que en el Evan-
gelio y los pobres no han recibido nunca
exaltacion mas absoluta, que las que les
di6 Nuestro Senor.

Yo estimo que la mision urgente que co-
rresponde a la escuela catolica en esta hora,
es la union de las clases sociales. Ha solido
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dividirlas con la tendencia aristocratica
que ha adoptado a veces, educando aparte
al hijo del obrero del hijo del empleado,
o al hijo del empleado del hijo del rico.
Error muy lamentable, pero del cual ya los
catolicos estan de vuelta en los Estados
Unidos, de vuelta en Suiza y en Alemania.
En nuestra Ameérica también se hara la
rectificacion.,

Pero cuando en la América se anotan
errores o defectos de tal o cual grupo cato-
lico, suele caerse en la ligereza de escribir
[glesia donde debe decirse un nombre de
caudillo o uno de corporacion. Es un vicio
regionalista ese de atribuir un sistema a
la institucion que muestra en muchas par-
tes ejemplos contrarios que la salvan.

Era necesario este preambulo para llegar
a la pregunta esencial de la maestra mexi-
cana.

Si hay el pleno, el absoluto derecho a en-
senar bajo la norma catolica, el mismo dere-
cho existe a que una imagen de Jesus domi-
ne una sala de clase. La escuela socialista
a que he aludido como a un tipo, esta deco-
rada por numerosos retratos y bustos de
amigos laicos del pueblo, desde Marx y
Bebel hasta Luisa Michel, Existe la sala
de clase con paredes desnudas, recomendada
por algunos educadores para que la aten-
cion del nifo no se disipe; existe también
la tendencia a decorar deshumanizando la
decoracion con motivos florales, a veces
con los mejores paisajes del pais, y el otro
antiguo de decorar con los retratos de los
héroes. Sien una escuela, de hora en hora,
se estan formando las almas nuevas bajo la
sombra de Jests ;por qué se ha de caer en
la ingenuidad de eliminar una imagen es-
tando presente la doctrina? Sobra el ale-
gato para defender la presencia simbolica
de Cristo en una sala de escuela cristiana.

Pero yo quiero decir el derecho de Jesus
a estar también en la escuela laica. En los
muros llenos de libertadores, de descubri-
dores y sabios, ;no habra ningun sitio para
El? El fue un libertador; arranco a los
pueblos antiguos de la bajeza y de la cruel-
dad del culto cruento. EIl fue un descu-
bridor, sacé a la luz continentes espiritua-
les enteros; dice el critico ateo que afadio
a las mejores filosofias antiguas cosas no-
bles y desconocidas hasta entonces- El reve-
16 1a Gnica ciencia que se vuelve dicha, la que
hace la concordia entre los hombres. El
aplasté en el Imperio Romano el lujo inso-
lente y el vicio que empana las limpias
facultades humanas; El aplasto la tirania
imperial que impedia al cristiano amar a
un Dios elevado y que lo forzaba al amor de
dioses inmundos. Destruyé muchas cosas
mas, pero esas bastan. Y hasta dejo el

Muy Perfecto, una literatura nueva en sus

parabolas y en el Sermon de.la Montana.
Circula por ellos una leche jamas saboreada
de hermosura superior, y no es posible en-
contrar en la literatura romana ni una sola
pagina a la altura de la palabra Suya reco-

gida de su boca por los San Marcos y los.

San Mateo.

A . :

s LA cailaalis

LLa escuela laica honra a los hombres
parciales que, o libertaron o descubrieron;
no quiere honrar a Este gue, con manera
divina, hizo todas la faenas humanas.

La escuela pone una aureola admirativa
sobre una multitud de violentos cuya faena
fue matar y poner servidumbre ( a veces
1lustres servidumbres) entre los hombres.
Se fatiga la mente de los ninos con recita-
dos inacabables de esa larga carrera del de-
lito que es la mitad de la Historia, segun
Wells, y para el tipo de Excelencia que fue
pura carne de sacrificio, pobre corazon ofre-
cido que no conocio otro gesto que el de
darse, la escuela laica no tiene nada!

Si desde otro planeta viniese un angel y
volviera a hablar a los suyos de la Tierra,
no sabria ponderarles lo bastante el absur-
do de un mundo donde el nombre del Me-
jor se calla. Diria tal vez:—*“Aquellos tu-
vieron Uno al que no han superado, que no
vivio para si una hora, ni vivio una gula,

‘ni un odio, ni un solo poder terreno y por-

que no son capaces de realizarlo, han im-
puesto el silencio sobre E1. Los habitantes
de ese planeta no comprenderian, no po-
drian comprender...."”

Se alegara que el silencio no existe, pues-
to que se le alaba en los templos y en los
hogares ; pero el unico lugar en que se hon-
ra verdaderamente es la escuela, porque es
el solo recinto superior de este mundo.
Cuando a un héroe se le da la boca de un
nino para la alabanza, se le ha dado la me-
jor primicia de aqui abajo.

El templo es el lugar de la penitencia;
alla se va para pedir el perdon de nuestras
miserias y recobrar la Gracia; el hogar
es también una cosa elevada ; sin embargo,
constituye una creacion menos pura que la
escuela. Esta sigue teniendo el primer
magisterio y el manejo mas apasionado de
las almas.

Ahora bien: si la escuela se ha vuelto el
lugar donde solo se ensena un oficio y se

 da al nino nada mas que estrategia para no

ser aplastado, esa escuela se habria volun-
tariamente envilecido y cambiado, como
Esau, su lote santo por uno inferior.

Me ha dicho un amigo, que es creryente,
a proposito de Cristo en la Escuela: “Yo
prefiero no verlo alli a verlo mezclado con
los sucios héroes humanos. Tampoco quiero
que su imagen sea puesto como signo de
batalla y que despierte odio en el nino que
lo mira” (1).

; Despertar odio la imagen de Cristo?
...; Por qué? ;Porque tal politico catolico
y tal sociedad religiosa han cometido una
violencia? Eso es tan légico como odiar
la plata, porque con ella también se han he-
cho punales. ..

En la sala de clases, rigiendo con su man-
sa mirada la leccion del maestro y la inte-

‘ligencia del nifio, esa figura no puede decir

sino: “Yo me negué a mi mismo, y el maes-,
tro debe negarse a mi semejanza; yo exalté
el amor que ayuda al conocimiento; yo
traje a los hombres la noticia de que pueden

(1) Vasconcelos.

e
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ser perfectos, porque su Padre es perfecto”.

Yo no soy partidaria de que en la sala
de clases se coloquen imagenes dolorosas
de Jests. Cuando tuve una escuela mia puse
siempre delante de las ninas laminas en
que la figura de Cristo era serena: o el
Jesus rodeado de los ninos, que dijo la
frase eterna, o el Jesus glorioso que ha ven-
cido a la muerte. Fue a mi sala de trabajo
a donde Ileve el Cristo con sangre, el Cristo
de la propia inmolacion, que conforta al
maestro con su agonia.

Cada pueblo sigue honrando a sus cria-
turas superiores ; dia a dia anota, para todos
los tiempos, a aquellos que le trajeron al-
gun bien. Ellos no pueden desentenderse
de Jesus, a menos de estar insensatos. Esta
mision de honrar perennemente un pue-
blo la delega en'su escuela.

A proposito de la imagen de Cristo en
un recinto laico, yo recordaré también, in-
sistiendo en la Bélgica ejemplar, la fuerte
impresion que recibi al visitar la gran Casa
del Pueblo de Bruselas. Entré en la sala de
reuniones: una enorme cabeza de Cristo,
una cabeza de cuatro metros de altura, la
presidia ; no era un Jesus adaptado al sitio,
ni un /eader, ni un obrero hermoso y volun-
tariamente desfigurado para servir de tema
a una arenga. La cabeza tenia una expre-
sion verdaderamente sobrenatural, la frente
era divina.

Aquella gente, al revés de las de Rusia,
reconocen lo que deben a Cristo; piensan
que el cristianismo, por lo menos, cred en
el mundo una atmosfera de alta piedad
hacia los pobres y que s6lo con los materia-
les de piedad, de concordia y de igualdad
humanas, que ¢l ha aportado, los refor-
madores de hoy han podido levantar nue-
vas creaciones sociales. ; Quién es el Tols-
toy de los locales obreros, sino el #rasvasa-

dor del cristianismo, la segunda fuente

que dice el manantial que lo sustentaba?

Hasta tal punto la idea de perfeccion
esta unida a Cristo, que cualquiera accion
virtuosa que se abre en la luz debe ser fa-
talmente compgrada con tal o cual episodio
suyo; El viene a constituir de tal manera
la medida para todas las cosas superiores.
Hacer el silencio en torno de su nombre
en la escuela y mencionar los acontecimien-
tos de la historia que lo tocan es un absurdo,
es algo parecido a tratar en quimica el
agua, callando en geografia los mares.

Quiero decirle algo también sobre ense-
nanza religiosa.

Una vez una alumna mia, nina de reli-
gion hebrea y de extraordinaria inteligen-
cia, iba a pedirme, acogiéndose a nuestra
libertad escolar, su retiro de la clase de
religion. Le concedi naturalmente, el que
en esa hora ella pasara a otra clase, pero
le dije en seguida:

—Ud. es judia y vive en un pais catdlico.
Ud necesita conocer'la sensibilidad de esta
raza, para comprendernos en bien o en mal.

La religion forma, en buena parte, esa sen-

sibilidad. Ud. se encontrara con el Cris-
tianismo en cada obra de arte, en la mayo-
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ria de los libros, hasta en las canciones;
cuando Ud. viaje, también lo hallara en
cuanto documento de cultura europea co-
nozca. No basta la relacion que del cato-
licismo le han hecho sus padres; es bueno
que lo conozca Ud. en detalle. Yo le acon-
sejo que se quede durante un mes en la clase
de religion. Ud. sigue por pasion de co-
nocimiento asignaturas que no ama, porque
ellas forman parte de la cultura general.
Haga, sencillamente, eso con el Cristia-
nismo”.

Se quedo, no un mes, todo el ano; no se
convirtio, por cierto, ni yo, que conozco al
judio, esperaba eso; pero yo sé que esa
hora de clase estaba para ella llena de una
vivificante confrontacion y se le habia
vuelto la mas rica de todas. Acepto estu-

diar el Cristianismo, padre de diez razas,
con no menos atencion ardiente de la que
ponia en las familias vegetales, por ejem-
Lo

Yo recuerdo ese caso cada vez que veo
gentes que desdenan una fe y que no la
conocen.

No le he dado, companera, ninguna ra-
zon sobrenatural respecto de la religion en
la escuela: solamente he revisado la cues-

tion bajo el puro concepto de la libertad.,

Para Ud. como para mi, Cristo no es un
héroe ni un santo: es el Hijo de Dios. Sin
embargo, no podemos hablar con nuestro

lenguaje a los indiferentes, v para ellos

€S necesario que juntemos, con una pacien-
cia llena de pesadumbre, las razones que
pertenecen a su orden.

Gabriela Mistral

Paris, septiembre de 1926.

La Instruccion Publica de Colombia

Carta | abierta. Analisis, reformas

Un llamamiento al profesorado avanzado de Colombia

= Envio del autor =

Pcoyecto B.—La creacion en Colombia, con
caracler permanente, de comisiones Pedagogicas,
Cientificas y Culturales.

Estas Comisiones podrian limitarse al prin-
cipio al numero de cuatro, compuesta cada una
de nueve miembros, asi: un Profesor universi-
tario, un Médico, un Economista, un Profesor o
Profesora de Escuela Normal, un Maestro o Maes-
tta de Instruccion Primaria, un buen Literato, un
Agronomo, un Experto Industrial y un Secretario.
Todos los miembros seria bueno que compren-
diesen y, si fuese posible, que hablasen con al-
guna correccion la lengua del pais o pueblo que
visitasen; pero, si esto al principio po fuere posi-
ble, al menos el Secretario deberia poseer un buen
conocimiento teorico y practico de tal lengua.
Los fines de estas Comisiones serian, entre otros,
los siguientes :

1"“—Estudiar cuidadosa y formalmente los
sistemas y avances pedagogicos, literarios, cien-
tificos y econdmicos de los otros paises latinoa-

mericanos, de los Estados Unidos de Norte Ameé-

rica, de Europa y del Japon.

2°—Dar en esos paises, conferencias ilustra-
das o auxiliadas por vistas cinematograficas, so-
bre los topicos y los problemas que el Gobierno
de Colombia y el Ministerio de Instruccion Pu-
blica les senalasen, y tender por todos los medios
a dar a conocer nuestro pais en aquellos que estas
Comisiones visitasen. Creando de esta manera
fuentes, y vinculos de amistad v de intercambio
intelectual entre Colombia y el resto del mundo.
Basando si, indudablemente, esta amistad y este
intercambio intelectual en principios y formas

Prensa e informacion

Benigno Cuesta (hijo)

Agente de los mejores DIARIOS
y REVISTAS

Manizales, Colombia.

" o et

v 2.—Concluys. Véase la entrega anterior.

tangibles de equidad, respeto mutuo, provecho
reciproco y autonomia nacional.

3"—Leer. con imparcialidad y debido cuidado
los libros y toda clase de publicaciones acerca de
nosotros con que estan llenas todas las bibliotecas
publicas y particulares en los paises extranjeros,
y, muy especialmente, en los Estados Unidos;
para hacer justicia y reconocer el debido mérito
de todo lo que nos estudie honradamente y nos
presente como somos, Refutando al mismo tiem-
po con logica y pruebas concretas todo lo que sea
mentira, tenga un fin mezquino y pueda, en cual-
quier forma, vejarnos y poner en peligro nuestra
integridad nacional.

4°—Catalogar debidamente y traducir para
formar en Colombia la bibliografia de todos los
libros, panfletos v publicaciones extranjeras de
importancia, que ya desinteresada y acertada-
mente, o errada y maliciosamente, se hayan escrito
acerca de nuestro pais.

5—ILeer con sumo cuidado todos los textos
que se usan en pueblos extranjeros para la ense-
nanza del Espanol, a fin de observar, desmentir
y corregir todo lo que en ellos se consigna contra
nuestro Pueblo y contra la realidad de nuestra
vida, de nuestras costumbres y de nuestro estado
social.

6°—Suministrar a las Biblotecas Publicas,
Universidades y centros culturales, sociales y co-
merciales, las mejores obras, revistas y periodicos
de nuestro pais, v darles toda la informacion. re-
querida para que Colombia sea vista como es y
no como la pintan y se la imaginan.

7°—De todo lo que estas Comisiones estudia-
sen, aprendiesen y creyesen util, se deberia formar
gran parte de los proyectos de reformas para
la Instruccion Publica, los cuales deberian ser
discutidos y aprobados por el Congreso Pedagd-
gico ya mencionado y el Ministerio de Instruccion
Publica, antes de ser implantados én nuestro
Pais.

"—Estas Comisiones deberian renovarse cada
uno o dos anos, y los miembros de ellas deberian
estar siempre presentes y ser miembros de los
Congresos Pedagogicos Latinoamericanos.

9%—Al renovarse las Comisiones, los miembros
de ellas deberian ocupar las Direcciones Departa-
mentales de Instruccion Piblica, las mejores Ca-

"Ested@c&urrﬁntoes propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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tedras universitarias, los puestos mas importantes
en las Escuelas Normales y la Inspecciones Esco-
lares, inyectandose asi por todo el organismo na-
cional, la savia vivificadora del renacimiento y
de la orientacion salvadora para el Pueblo Colom-
biano.

Para subvenir a los gastos de este proyecto

Con la cuantiosa suma que gastamos en esas
cosas que llamamos las Conferencias Panameri-
canas, y que a intervalos hacen sus importunas e
indeseadas apariciones en las capitales de nuestra
angustiada Ameérica, habria sobradamente con
qué subvenir a los gastos que motivaria la creacion
de estas Comisiones en Colombia. Estas Con-
ferencias Panamericanas, disfracense como se dis-
fracen, no tiene otro objeto, como todo ser pensante
lo sabe, que el de favorecer y justificar la expan-
sion politica, economica y comercial de los Estados
Unidos en nuestro Continente ; desprestigiandonos
ante los buenos amigos que tenemos en los Estados
Unidos, y llenando de desconsuelo, cavilaciones
y vergiienza a toda Europa, y, muy especialmente,
a aquellos Pueblos de cuya cepa racial, cultural,
historica y tradicional descendemos.

Proyecto C.—Mantener en algunos paises de
la América Latina, en Europa y en los Estados
Unidos, un niumero no menor de 150 estudiantes.

De este numero, por lo menos cien alumnos
deberian estudiar Ciencias Fisicas, Ciencias Na-
turales, Ciencias Matematicas y Ciencia Econo-
micas en general. Urge que las Universidades
y los Institutos extranjeros en donde éstos deberian
estudiar, fuesen seleccionados o sugeridos al Go-
bierno por las Comisiones de que trata el proyecto
anterior. Las Comisiones deberian tener la obli-
gacion de ayudar a los estudiantes en el extran-
jero, en todo lo relativo a los examenes que pu-
diesen requerirse para el ingreso, el reconocimiento
o revalidacion de titulos, etc., etc. -

Seria indispensable que el Gobierno y los cen-
tros docentes de Colombia hiciesen cada vez una
sabia y acertada seleccion en los estudiantes que
enviasen al extranjero. Colombia ha venido en-
viando esporadicamente algunos jovenes a estu-
diar en otros paises; pero éstos no han sido en-
viados particular y directamente por el Gobierno,

a excepcion de un limitadisimos numero de ellos.
La mayor parte de estos jovenes viene a estudiar
en paises extranjeros por voluntad y a costa de
sus familias. Casi todos pertenecen a las familias
mas aristocraticas y pudientes de Colombia. Ade-
mas, como estan acostumbrados a gastar dinero
a manos llenas y a dedicar la mayor parte del
tiempo a su programa de diversiones y de refinada
vida social, vienen al extranjero a hacer mas o
menos lo mismo.  Poco les importa el tiempo
que empleen para cursar sus estudios y la manera
como estos se hagan; pues como gozan de absoluta
independencia economica, un titulo o un diploma
para ellos, es mas una cosa decorativa y de reso-
nancia social, que una necesidad absoluta‘ para
ganarse la vida y una arma salvadora para el
progreso, transformacion e independencia de
nuestra encuitada Colombia.

Los estudiantes que propongo en mi proyecto
que se envien al exterior, son jovenes de ambos
sexos, becados directamente por el Gobierno ¥y
por centros universitarios de Colombia. Jovenes
colombianos que carezcan en absoluto de los re-
CUTrsos necesarios para costearse por sl mismos sus
estudios. Alumnos que reunan las mejores con-
diciones y cualidades para el estudio y que per-
tenezcan a todos los Departamentos o regiones
del Pais. Darles becas a jovenes hijos de acau-
dalados, significaria empobrecer la Instruccion
de Colombia; pues se privarian de esta manera
de la instruccion a hijos del pais que s6lo podrian
educarse si el Gobierno les facilitase todos los
medios. &

El rico, como es natural y es bien sabido, se
basta por si mismo para tal fin; y no necesita,
por lo tanto, el auxilio economico del Gobierno.

El beneficio que reportaria para el progreso
material y cultural de Colombia el envio inin-
terrumpido de este numero de estudiantes a paises
extranjeros, seria inconcebible e imponderable.
De esta manera la juventud colombiana se orien-
taria debidamente para encarar y resolver con
prudencia, sabiduria y éxito, los problemas pre-
sentes y futuros de nuestro pais.

Asi, toda nuestra juventud veria y compren-
deria la situacion de nuestra Patria y las vici-
situdes y dificultades en que se agita y que la
circundan. Asi, ninguno de nuestros estudiantes

imaginaria que Colombia es un pais tan moderno
y tan independiente politica y economicamente
como Francia, los Estados Unidos, Inglaterra,
el Japon o Rusia. Asi, ninguno de ellos se mos-
traria tan feliz y complacido con el estado gene-
ral actual de nuestro pais. De esta manera, nin-
guno esperaria regresar a la Patria a continuar
Ia vida que llevaba antes, ni a hacer causa comin
con aquellos colombianos que han hecho sola-
mente lo malo que tenemos en nuestro pais; vy,
por ningun motivo, podria haber siquiera uno de
ellos que se atreviese a solicitar empleo en las
Empresas, Bancos y Companias extranjeras, que
tantos peligros y sufrimientos significan y sig-
nificaran siempre para nuestro Pueblo.

Para atender a los gastos de este proyecto

Si no para todos, si para gran parte de los
gastos que ocasionaria el sostenimiento de estos
estudiantes fuera del pais, serviria el dinero que
anualmente tiramos al fondo del mar, contra-
tando y trayendo a nuestro pais técnicos, finan-
cieros y legisladores estadounidenses. Estos se-
nores sapientisimos, nada mas han hecho ni haran,
que estudiar detalladamente los defectos y las
deficiencias de nuestro sistema bancario y de
nuestra legislacion economica y fiscal, al mismo
tiempo que los multiples sectores vulnerables de
nuestro organismo ‘nacional, para formular refor-
mas y leyes que, si el Pueblo Colombiano las acep-
tase y se pusiesen en vigencia, harian de Colombia
un pais directamente tributario de los Estados
Unidos economica y polrticamente, sin que hu-
biese esperanza de cambiar de tal situacion, pues
cada dia serian mayores los emprestitos, las con-
cesiones y la enajenacion de nuestras fuentes y
recursos naturales.

Proyecto D.—Si los tres proyectos anteriores
se llevasen a cabo, comio corolario natural de éstos,
se impondria forzosamente la necesidad de no
aplazar por mas tiempo la fundacion de los si-
guientes [nstitutos en nuestro Pais:

Instituto Politécnico

Un Instituto que, fundado en la Capital de la
Republica, con el nombre de Instituto Politec-

I

T odavia te recuerdo en el Parque Forestal,

en atardeceres de oro y noches de negro cristal.

El Azar nos habia llevado de la mano a los dos;

tii eras una inquicta golondrina que escondia su ilusion
tras el frivolo gorjeo de tu risa musical,

y eras criolla, pero tenias el alma espanola, de pasion.

;Te acuerdas? No sé como empesamos, pero ast fue:
mimos, besos, dulsura, nos comprendimos . . .

El Destino fué tejiendo su tela de arana

en la que poco a poco, me fui sintiendo preso.

Después te quise, y vivi en sobresalto,

feliz, porque al fin, yo volvia a sentir el amor.
En tus ojos dormados, la pas que perdi, "

la habia vuelto a encontrar

y me embriagaba de miel en el vaso que rebosaba ternuwra

en la fina envoltura de tu corazon.

En mis manos tus manos, yo dejaba correr

indolente, las horas, en un dulce sopor,

y casi dormido, a tu lado, yo senti a la ves

del rio el rumor y el rumor de tu alma
como la voz melodiosa de Dios
y el sueno de tu espiritu en calma.

Asi, éramos tan felices, los dos.
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II

En tus ojos chispeaban las llamas doradas del atardecer,

y oyendo el murmullo de mis frases galantes
tu covason era un nifio curioso que se asomabaral amor.
Vo me cefita a tus brasos como una enredadera,

y me olvidaba del mundo en el fulgor de tus ojos,

sintiendo en tus labios, la fiebre y la sed
de un cuerpo que ardia, como ascua, en pasion.

;Recuerdas? Todavia siento tu vos en los jardines

que como una caricia del piano, me llegaba al corason,

y me figuro en la escala de piedra, que te voy dando el brazo

mientras tu ries, y cantas y te apoyas en mi.

Todavia amo a esa banca que tu preferias,

madera complice de nuestra callada pasion,
que escondio la afiebrada ilusion de los dos;

que 0yo todo lo que ti me dijiste

y sabe todo lo que te dije yo;

Javier

mudo testigo de las horas inefables
‘ en que el mundo, los astros y Dios,

el mar y los cielos, todo eso éramos

en nuestro éxtasis, tuw 9y 9o .. ...

Montes de Oca
( Peruano) | l

: Santiago de Chile, Marzo de 1931. 3 J




REPERTORIO AMERICANO

313

nico, tuviese capacidad para no menos de 2000
educandos.

Este Instituto deberia Ser modelado bajo los
principios y fines cientificos y practicos de cual-
quier de los Institutos siguientes: el Massachu-
selts Institute of Technology de Cambridge, Mas-
sachusetts, Estados Unidos de Norte Ameérica:
L’Ecole Polytechnique de Paris; L’Ecole Centrale
de Artes & Manufactures de Paris; el Eidge-
noesssisches Polytechnicum de Zurich, Suiza: o
de acuerdo con una condensacion sabia y general
de los siguientes Institutos o Escuelas Técnicas
alemanes de especializacion cientifica: la 7 eck-
nische Hochschule de Charlottenburg, la mayor
de todas en Alemania para la Ingenieria; la 7 eck-
nische Hochschule de Karlsruhe, la mayor de
todas ‘para la Hidraulica; la Zechnische Hoch-
schule de Dresden, también de gran importancia.

Con respecto a Alemania, es necesario con-
signar aqui que este pals, el pals por excelencia
para las especializaciones cientificas no tiene
un Instituto del caracter y naturaleza de los antes
mencionados de los Estados Unidos, Francia y

Suiza; pues en Alemania existen las mejores es-

cuelas e Institutos del mundo, pero con destino
y caracter especial para cada ciencia y carrera.
Por esta razon, el Instituto Politécnico que pro-
pongo se funde en Colombia, tendria que ser mo-
delado mas bien bajo el Plan de Estudio y organi-
zacion del Massachusetts Institute of Technology,
de L’Ecole Polytechnique o L’Ecole Central des
Artes & Manufactures de Francia, o ‘el Eidge-
noessisches Polytechnicum de Suiza; por estu-
diarse o coronarse en ellos varias ciencias y ca-
rreras; o bien hacer un sesudo y atinado estudio
y condensacion de los varios Institutos alemanes,
para formar de ellos el Pensum o Plan de Estu-
dios del Instituto Politécnico Colombiano.

Escuelas de Artes y Trabajos Pricticos

La fundacion en cada Capital de Departamento
de una Escuela de Artes y Trabajos Practicos.

Estas escuelas no deben confundirse con lo
que llamamos en Colombia Escuelas de Artes y
Oficios; pues el Pensum de éstas podria consi-
derarse solamente como un capitulo o ramo del
Pensum de las Escuelas que yo propongo se fun-
den en las Capitales Departamentales en Colom-
bia. En otros términos: En las Escuelas de Artes
y Trabajos Practicos, ademas de lo que se en-
sena en las Escuelas de Artes y Oficios,
se cnseharia: Mecanica en general; Meca-
nica aplicada a determinados trabajos e in-
dustrias; Quimica General, rudimentaria: Elec-
tricidad, Fundicion, Aleacion y temple de meta-
les; reparacion y hechura de relojes y joyas
ordinarias; Modelacion y construccion de maqui-
nas y aparatos simples, de herramientas y toda
clase de utensillos metalicos de labranza y de
casa; formacion y tratamiento del vidrio, la loza,
el papel y el carton, encuadernacion, etc., etc.

Naturalmente, estas Escuelas, asi como el
Instituto Politécnico, deberian estar equipadas con
todas las maquinarias, aparatos, laboratorios y
elementos necesarios para dar en ellas la ense-
nanza requerida. En el dia concurririan a estas
Escuelas alumnos de ambos sexos, con caracter
permanente. Ademas, en determinadas horas
del dia, alumnos de las Escuelas Normales, Uni-
versidades, Colegios y Escuelas Superiores debe-
rian concurrir también. En la noche, sélo debe-
rian recibir alli instruccién alumnos pobres y que,
por estar ocupados durante el dia, no pudiesen
recibir este beneficio sino después de sus labores.
Convendria muchisimo que la Instruccién Noc-
turna fuese exclusivamente para adultos.

Para las Escuelas de Artes y Trabajos Prac-
ticos como para el Instituto Politécnico de que
trata el Proyecto D., seria indispensable y muy
provechoso utilizar los servicios de técnicos, cien-
tificos, y obreros extranjeros, siempre que la
direccion suprema y la orientacion general de
todo estuviese en manos y fuese obra de colom-
bianos.

~del organismo nacional,

Su importancia y beneficio

El Instituto Politécnico Colombiano, seria la
fragua y el laboratorio de donde saldrian los
transformadores y constructores practicos de nues-
tra futura Colombia.

Las Escuelas Departamentales de Artes y Tra-
bajos Practicos, serian algo asi como los hornos
y las fundiciones de donde saldrian los mejores
obreros y ayudantes para los técnicos preparados
en el Instituto Politécnico, y los alumnos que
periodicamiente deberian ingresar al Instituto.

Los Congresos Pedagogicas Latinoamerica-
nos, iniciados por Colombia, vendrian a ser como
a Piscina Salubérrima a donde los plasmadores,
forjadores y mentores de nuestros Pueblos, apor-
tarian el mejor caudal de sus ideas y conocimien-
tos; en donde éstos recibirian el real bautismo de
inspiracion y redencion para la Instruccion Pu-
blica de nuestra Ameérica; en donde se ahogarian
todos los elementos nocivos y los prejuicios que
han interrumpido la armonia, la paz y la coope-
racion uniforme y franca entre todos los Pueblos
de la Ameérica que se expresa, piensa y siente en
Espanol y Portugues; y en donde, finalmente,
la Juventud Latinoamericana, podria tomar la
verdadera inspiracion para el programa que ésta
habra de formular y aplicar, al encargarse del
timon y rumbo de nuestras futuras nacionalidades.

Las Comisiones Pedagogicas, Cientificas y
Culturales, y el envio permanente de estudiantes
al extranjero, serian, como es muy facil verlo,
no otra cosa que dos de las arterias principales
por donde circularia y
vendria de afuera el fluido renovador y vital para
nuestra Patria; siendo asi que, sin la existencia
de éstas, la vida y el éxito de los Congresos Pe-
dagogicos Latinoamericanos, del Instituto Poli-
técnico y de las Escuelas Departamentales de
Artes y Trabajos Practicos, serian muy aleatorios
y dificiles.

Conclusion

No hay excusa ni argumento que por medio
alguno sean justificables, para que el Gobierno
Colombiano no pueda llevar a cabo sin demora,
0 para que crea irrealizables los cinco proyectos
que anteceden.

Si se arguyese que no hay dinero para tales
cosas, esto significarla una mentira, una burla
y una vejacion para el Pueblo Colombiano; pues

si hay dinero para lo innecesario, ridiculo y per-
judicial, con mayor razon debe haberlo para lo
esencial, redentor y laudable.

Si.se dijese que por razon de la crisis econo-
mica por que atraviesa el mundo actualmente y
que hondamente afecta a Colombia, hubiese que
dejar las cosas como estan y no se debiese pensar
en ninguna innovacion, la respuesta seria que
no podemos esperar ningun alivio o cambio fa-
vorable en nuestra Patria, mientras no tengamos
los medios economicos, cientificos y practicos
para bastarnos por nosotros mismos, para defen-
dernos de toda acechanza y para tomar posesion
definitiva de nuestro pals economicamente. Y
como estos medios no son otros que la Instruccion
adecuada del Pueblo Colombiano, el Gobierno
necesita dejar a un lado los eufemismos y las
promesas vanas, y hablar con hechos, recordando
y aplicando asi el célebre postulado del Doctor
Carlos E. Restrepo:Wenos politica vy mas admis-
tracion.

Finalmente, si se apelase como excusa al anejo y
tan desprestigiado chascarrillo de que Colombia es
demasiado pobre; que sus recursos naturales estan
todavia inexplorados e inexplotados; que tenemos
muchas deudas’'y que, por lo tanto debemos conti-
nuar marchando como el cangrejo, para atras, en
direccion opuesta al derrotero que nos esta asig-
nado como Pueblo rico, progresista y libre, res-
pondamos que si esto es asi, si estamos tan pobres
y encuitados, el Gobierno Colombiano esta en la
inaplazable obligacion y en el ineludible deber
de consagrar todas sus fuerzas, facultades y re-
cursos, a la regeneracion, difusion y democrati-
zacion de la Instruccion; pues todos los Puebles
pobres, atrasados y amagados, empiezan por ins-
truirse y educarse, para ser después grandes,
fuertes y libres.

Seria motivo de gran placer para mi, si el sefor
Doctor Abel Carbonell y el Profesorado Colom-

"biano, a mas de mi fiel deseo de ver feliz y re-

dimido a mi pueblo, hallasen en esta carta, en
este analisis y resena educacional y en mis pro-
yectos, algo de utilidad tangible para la Instrac-
cion Publica de Colombia. Y al suplicar al senor
Ministro de Instruccion Publica que se digne dar
publicidad a este trabajo en los diarios y revistas
de Colombia que juzgue convenientes, le expreso
con sentido placer mi estimacion y reconocimien-
to, v me suscribo como su compatriota y seguro
servidor,

Miguel Antonio Pefa

JOHN M. KEITH

Socio Gerente s G P

JOHN M. KEI'TH & Co., Inc.
SAN JOSE, COSTA RICA

AGENTES Y REPRESENTANTES DE CASAS EXTRANJERAS

Cajas Registradoras ““National’’
The National Cash Register Co.

Méqumas de Contabilidad ““Burroughs”’
Burroughs Adding Machine Co.

Maquinas de Escribir ““Royal”’
Royal Typewriter Co., Inc.

Muebles de Acero y Equipo para Oficinas
Globe Wernicke Co.

Implementos de Goma
United States Rubber Co.

Maquinaria en General
James M. Montley, New York ;

- Socio Gerente

RAMON RAMIREZ A.
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- Estampas
A proposito de una dedicatoria de Persiles

= (Jolaboracion directa =

[.a dedicatoria que nos hace Persiles de
uno de sus comentarios de buen humor vy
agudeza lleva alegre nuestra reflexion a
las paginas del dean Swift. Esta vez es
para subrayar en ellas lo que podria ser la
guia del hombre que quiere servir modes-
tamente a su patria. ‘“‘La verdad, la justi-
cia, la moderacion y sus semejantes residen
en todos los hombres, y la practica de estas
virtudes, asistidas por la experiencia y una
recta intencion, capacitan a cualquier hom-
bre para el servicio de su pais”. Guia y
no programa, porque lo primero trabaja en
el espiritu y crea la obra imperecedera, lo
segundo moldea fachadas, vistosas, deslum-
brantes, pero sin consistencia para perdu-
rar. ‘

Somos el tipo de hombre que necesita la
gula y no el programa para servir a su
pais. Las Lstamapas le han dado a Per-
siles la idea generosa de que hay en noso-
tros virilidad levantada y apasionamiento
fogoso. Pues es esa nuestra aspiracion.
[La actitud de nuestra conciencia ante los
negocios publicos esta determinada por el
ideario que nos guia y nos afianza en el
puesto de servidores modestos de la patria.
Queremos contribuir a que la verdad, la
justicia, la moderacion, virtudes de la guia
del dean, despierten y vuelvan vigilante la
vida del costarricense. Por lo pronto cui-
damos de que prendan en nuestra propia
vida. No nos creemos influidos de una
mision docente y cuando decimos recio que
el medio es indiferente y tiende a volverse
paramo, mas que senalar lo de afuera, es-
tamos con los 0jos puestos en nuestro pro-
pio interior. La gran tragedia para el que
anhela servir a su pais esta en las limita-
ciones de su vida. Hablamos desde luego
del hombre sin preocupaciones por realizar

ograndes empresas de mando.
en los seres sencillos.
creemos estar formados.
IXs duro darse cuenta de que estamos
metidos en una raigambre de tremendas li-
mitaciones. Cuando,tratamos de librarnos
es cuando dejamos oir la voz llena de viri-
lidad v apasionamiento. Pero como cuesta
resolverse a dar la bhatalla. Por fin em-
pezamos y pareciera ya listo todo para no
retroceder. Sin embargo, la prision retiene
y no es facil que ceda. ILa indiferencia
de que acusamos al medio es la que esta
extendiéndose en nuestro interior. ; Por qué,
s1 estamos haciendo la obra que considera-
mos honrada para servir modestamente al
pais, no la hacemos llenos de fe, sin buscar
la aprobacion comun? Es que la flaqueza
la tenemos sustentando esa obra y vacilamos
v acusamos cuando debiamos acusarnos. No

Pensamos
De esa sencillez

conocemos, no hemos podido desarrollar la’

capacidad de sacrificio. En esa tragedia
VIVIMOS. -

El medio no existe cuando en verdad he-
mos vencido las limitaciones propias. Se tra-
baja sin mirar lo de afuera. Se hace la
obra obedeciendo la inspiracion de un idea-
rio inconmovible. Pero para la adquisicion
de ese ideario es imprescindible la guia.
Por eso subrayamos los parrafos de Swift.
[La vida nacional queremos verla a traves
de un ideario de verdad, de justicia, de
moderacion. También queremos que otros
hombres la vean del amismo modo. Hom-
bres resueltos, austeros, dispuestos a di-
fundir un concepto nuevo de la administra-
cion de los negocios publicos. No es por
odio, ni por petulancia desbordada por lo
que condenamos la rutina, le regresion en
que quiere que viva el pais un grupo de
gentes ambiciosas y de cultura rezagada.

Es por anhelo de que desaparezcan regi-
menes viciados. La gente nueva debe dar
pruebas de que sabe gobernar con otra sa-
biduria. Debe hacer sentir que €l mundo
esta influido de progresos sin los cuales no
puede ningln pais aspirar a vivir noble y
libremente. Debe preparar el advenimiento
de otras generaciones en quienes el amor
por la cultura las liberte de la servidumbre
en que han vivido y van viviendo las ‘de
nuestra época.

Hay que dar a cada hombre, a cada mu-
jer una guia para que desarrolle su vida
en el servicio de la patria. No hay que
formular programas. La obra grande se
hace en silencio. Con una guia el espiritu
se fecunda y crea la patria. En esta as-
piracion se nutre nuestra vida. Por eso

al aludir a la dedicatoria de Persiles, le da-

mos cita en Swift y extraemos de su rica
ideologia el jugo inspirador. Somos viri-
les, somos apasionados, porque estamos en
la batalla tremenda contra nuestras pro-
plas limitaciones. A veces creemos que
hemos sucumbido y yva sentimos el olor fu-
neral. Por eso la reaccion es estruendosa
y clamamos contra la indiferencia del me-
dio exterior. Tenemos que defendernos con
heroicidad para no menguar las aspiracio-
nes de nuestra propia vida. Los negocios
publicos estan alli para que todos los exa-
minemos y digamos nuestro parecer veraz
y justo. Y sin embargo, como nos agaza-
pamos para dejarlos pasar. Ia comodidad
nos rezonga y nos domestica. Metido en
sus halagos dejamos que pasen para el pais
sus problemas en medio de la mayor indi-
ferencia. Cuando queremos justificar nues-
tra falta de valor para discutir y condenar,
volvemos la queja contra el medio. ; Para
qué luchar, para qué hablar? Asi razona
el que esta desfalleciendo precisamente por
falta de valor, por ausencia de fuerza den-
tro de su corazéon. A nosotros nos toca a
menudo revelarnos contra la muerte de
nuestro ideario. Es alli, en esos instantes

Brujas de Flandes

Vivo en Brujas de Flandes, goticos mis espejos
de luz recién nacida, gétic'ks- miis ventanas,
por donde, como estrella que se asoma de lejos,
se ven todas las cosas dormidas y lejanas.

Como si no pasaran, van pasando las horas,
en una silenciosa nostalgia de beguinas,
v s'oyen apagadas, marchitas, incoloras,
las voces de los hombres, las palabras caninas,

d'aquellos que rasgaron con filosos punales,
mi tunica, gritando: jcorvompido, ladron,
ahora solo s'oye la voz de los canales
v, tierva, mar y cielo, canta mi corason,

a tres voces, la misa gregoriana del mundo.
Rodenbach y Verhaeren de mi recoleccion
de maestros, gotean el silencio profundo
de Brujas, en la copa menor de mi cancion.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Hansumemlinck, con sus ojos parvulos, nos ensena,
la ciencia de las brevas mintsculas. La vida

es grande, si decimos, hasta la mas pequena
palabra, con silencios de gracia florecida.

El silencio, librea de todos mis hermanos,
en ma libro Caminos, aqui esta ciertamente,
lo veo con mis ojos, lo toco con mis manos
4y rico de nostalgias, voy silenciosamente,

’ F F 4 o : ,
vezando: Jesis mio, solo T, sabes cuales
palabras, al oirse, suspiran los otdos

'y brincan jubilosos, como en los manantiales,

Al Pollaks

los ciervos, cuando vuelven por la sed perseguidos.

Vivo en Brujas de Flandes, goticos mis espejos
de luz recién nacida, goticas mis.ventanas,
por donde, como estrella que se asoma de lejos,
se ven todas las cosas dormidas y lejanas.

Brujas de Flandes, agosto 26 de 1930.
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en donde Persiles ha sorprendido virilidad
y apasionamiento. Pero a esa tragedia no
hay otra cosa que oponerle. Se hace algin
estruendo que perciben los espiritus alec-
cionados como el de Persiles, pero todo es-
tertor es estruendoso. '
Cuando hayamos logrado vencer las li-
mitaciones podremos hablar con una gran

serenidad. Por lo pronto, no tenemos mas
camino que el de la fuerza de un lenguaje
que se forma para condenar una tragedia
infernal. Por lo pronto hablamos y pedi-
mos resolucion al hombre que quiere ser-
vir desde un plano sin aspavientos al pais.
Forme su conciencia, haga su ideario y paga
eso siga la guia que da Swift.

Juan del Camino

Cartago y Mayo del 31,

Persiflage
Och, orra, orra, ollalu!

= Colaborgcion directa =

Ya llegaron los dias tremendos, los {as

torridos, los dias exasperantes, los dias a
los que, con su don por lo grafico, los nor-
dicos, mas exactos que imaginativos, lla-
man dog-days: dias de perro, dias de andar
con la lengua de fuera, dias de jadear, dias
de encenderse en rabia, dias de odiar: no
hay paciencia, que se agoté por completo
con los primeros calores de mayo; y sin
embargo, hay que tener paciencia; la es-
peranza se ha perdido, y desesperamos de
todu; ello no obstante, hay que esperar; y €s
triste ver como la fe se hunde: ;urge le-
vantarla, mantenerla alto!

Son los dias, para quienes en mala hora
nos metimos en el berengenal de la ense-
nanza, en los que susceptible a las iras jupi-
terinas que hacen temblar a los subalternos
medio hambrientos, el Ministro, quienquie-
ra que sea, despotiza mas que de costumbre ;
son los dias en que al director solo le falta
echar espuma por la boca, si es de natura-
leza sanguinea, o pegarse un tiro si es
anémico, quienquiera que sea el director
y cualquiera que 'sea la escuela o el colegio
que dirige; el visitador todo lo halla mal,
cuando no muy mal, cuando no pésimo;
las juntas escolares rifen y amenazan; los
inspectores se enferman del higado; las
criaturas cuya educacion € instruccion se
nos confio, ya ensenan dientes que solo son
colmillos ; y el maestro, agobiado, atormen-
tado, fracasado, herido en su amor propio,
siente el corazon de bronce, siente el alma
de plomo: ;feliz quien puede juntarse con
otros maestros y, con ellos en coro, darle
rienda suelta a su indignacion! Hay maes-
tros a quienes les toca aguantar solos, o en
silencio entre sus companeros, la amargura
de estos dias: ;como envejecen ! Mas triste
aun: ;como se vuelven imbéciles!

Ahora es cuando corren con pies de in-
cendio las noticias alarmantes. Se cuenta
que en la capital, aspesar de la blancura de
sus calzones y del cobre brillante de los bo-
tones de su chaqueta, hay, entre los estu-
diantes, verdaderos racketeers, émulos del
notorio Mr. Al Capone de Chicago. Estin

.

Para el Bachiller don José B. Acwudia, quien con
tanto brillo y brio ha iniciado su carrera de profesor
en el Liceo de Costa Rica, con votos por que persevere
v eche raices hondas y extienda generosas ramas y
brinde O6ptimos (como dicen) frautos, ann cuando su
precocidad le haga comprender gque a la postre sera
lefia ya que todo triunfo es hoguera.

bien organizados. Han asumido el mando

del plantel al que concurren y tienen sem-
brado el terror entre los profesores. ; Guay
de quien se les enfrente! A un profesor le
cargo a trompada limpia un alumno...—
:Un alumno le peg6 a un profesor ?—ILo
embistio con los punos y le pego en la ca-
ra.— Comentamos ése y otros sucesos no
menos escandalosos de los ultimos dias ; su-
cesos de diversos centros de ensenanza su-
perior. Esta fresca en la memoria de todos
el incidente que ya el publico conoce, occu-
rrido en la Escuela de Derecho y del que se
aproveché cierta marca de cigarrillos para
obtener un anuncio.
profesor mas renombrado por su calma
tiembla de colera al oir tamanas noticias.
:Un alumno le pego6 a un profesor? vuel-
ve a preguntar, y exclama: “Yo me hago
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Solicitelas al Adr. del Kepsr. Am.

En nuestro grupo, el-

reo, oiganlo bien, yo me hago reo, pero le
rompo el alma al alumno que me levante
la mano’’. Este es un viejo profesor, retira-
doy sin pension. El profesor nuevo cuen-
ta su experiencia propia: ensena a Senori-
tas: comentando su nombramiento hace
menos de tres meses habiamos dicho de €l
que era un lobo que llegaba entre puras
ovejitas, entre ovejitas puras; ahora re-
sulta que las ovejitas lo han sacado de sus
casillas: tinteros derramados, semillas de
mango en peligroso y raudo vuelo por el
aula de su clase, polvos para estornudar lle-
vados adrede y esparcidos entre sus alum-
nas, proclaman su derrota. Nos reimos de
sus lamentaciones. Las senoritas habran
llegado a sus casas a contar la gracia que
le hicieron al nuevo profesor, y en sus casas
se habra celebrado el espri¢ de las diaboli-
cas criaturas. Pero no entiende el profe-
sor nuevo. Es demasiado serio. Ademas,
la vida se la gana de otro modo. ;Con que
claridad se ve la solucion de todos los pro-
blemas cuando se tiene hambre! El nuevo
profesor no quiere entender que la solu-
cion de este problema es aguantarse. El de
la trompiza se ha aguantado. Tiene mujer,
tiene hijos, y ya ni loteria espera.

Paciencia, el abofeteado; paciencia el
semillademangoado; paciencia todos; que
ya el calor se va, y a la vida,»de todos mo-
dos, hay que vivirla y seguir viviéndola;
paciencia; que los frijoles han bajado pero
aun no esta su adquisicion exenta de amar-
gura, libre de sudor, desprovista de hiel ;
paciencia: que el otro cuerno del dilema
es reventar, y jclaro! eso resulta inconve-
niente: ;alla los que tienen la panza reple-
ta, que los magros de cintura hasta para
reventar tenemos dificultad! ;Paciencia!

Escribo en calzoncillos. Menos mal que
hace calor, jestos calores espantosos de
Heredia en mayo! Me estan limpiando el
asiento de los calzones: a mis discipulos
se les ocurrio la gracia de ponerme chicle
mascado (diga rzgls) en el sillon de cla-
se. ;Paciencia! ; Ya seran maestros estos
malditos! ; Ya me las pagaran!

Mientras llega ese dia, en calzoncillos
vo, por el momento, me solazo con la lectu-
ra de los poetas liricos de Italia anteriores
a Dante. Folgore de San Geminiano, a
quien se le coloca entre Guido Guinecelli
(el Guido de la canzone que dice Al cor
gentil ripara sempre amore) y el otro Gui-
do (el Cavalcanti, intimo del Alighieri),
compuso una bella secuencia de sonetos so-
bre los meses. “Os doy—dice el soneto so-
bre este mes—, os doy corceles para vuestros
juegos de mayo, todos ellos bien amaestra-
dos para la pista de carreras, cada uno
docil, veloz, recto, buen caballo...” Asi
seria en Italia, en el siglo trece, entre los
caballos de los nobles sieneses a quienes Fol-
go les dedica el poema. Aqui, en mayo, y
a mi, y a todos los maestros, jqué bestias
para ser chucaras las que nos tocan, per la
Madonna!

Persiles
Heredia, Mayo, 1931,

f
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1 Esclavitud en Venezuela

“Aun guarda- la esperanza la
caja de Pandora” para la humani-
dad, cuando un seco jefe de Gabi-
nete de la nacion mas poderosa de
la tierra es capaz de brindarnos
el tonificante espectaculo de quien
se pone el yelmo de Mambrino, se
monta en un Rocinante de indigna-
cion moral y arremete lanza en ris-
tre contra perversos rebanos oveju-
nos—aunque solo sean enclenques
ovejas de la Republica de Liberia,
capital Monroe. Por supuesto que
Mr. Stimson mato, si se me permi-
te el cambio de figura retorica, dos
ovejas con una sola piedra: ha eli-
minado a funcionarios liberianos
que no eran del agrado de ami-
ootes de Mr. Hoover—los intere-
ses huleros de Firestone,— y le
ha dado a la Rusia sovietica una
trompada indirecta, logrando asl
aplastar el complejo de inferio-
ridad de que venia siendo victima
evidente el propio Mr. Stimson
desde que Litvinov le hizo mueca
de lengua salida al Caballero An-
dante paladin de buenas causas
cuando cabalgaba por campos de
Manchuria.

[Lamentamos que Mr. Stimson
haya recobrado tan pronto su na-
tural modestia y que nos niegue
el placer de presenciar un buen
combate singular contra algun mo-
lino de tamano gigante: porque
se ha apresurado a decir que el
trabajo forzado o la esclavitud
fuera de Liberia lo tienen sin cui-
dado y que no proyecta accion nin-
ouna contra los demas paises.
: Sera que algunos de los 5.000.000
de desocupados en los Estados
Unidos le han escrito a Mr. Stim-
son pidiéndole informacion sobre
como venderse a la esclavitud li-
beriana? ;O sera que de repente
se le ha ocurrido al héroe de la
Taberna de la Sangre que el de-
plorable estado econémico, politi-
co y moral de los negros en esta
ogran Republica libre de los Es-
tados Unidos debiera recibir ahora
parte siquiera de su celosa aten-
cion ?

Mr. Stimson, de veras, no debiera arro-
jar de si tan pronto su buena lanza. ;Pen-
sar que no va a hacer nada para enderezar
entuertos en las ruinas—propiedad de nor-
teamericanos—de Bolivia, Peru y Chile!
' Acaso no ha leido las clausulas, en que
apenas si lleva mascara el trabajo forzoso,
que contienen las concesiones obtenidas en
Centroamérica por determinadas compa-
nias norteamericanas?, Sobre todo—;joiga,
Mr. Stimson!— ;como va a quedar lo de
de Venezuela? ; Qué, decis, buen caballero,
del trabajo forzado bajo la dictadura de
Juan Vicente Gomez a quien se le llevo al
poder en 1908 bajo la bendicion de cano-

los criticos de arte

= Envio del autor. Trad. del inglés para Rep. Am. =

India araucana

Madera de Santander Pereyra

Repertorio Americano recoge con beneplacito la siguiente nota Jaudatoria del
lamentado artista chileno Santander Pereyra, que publica, con el grabado que re- ’
producimos, la seccion de Books Abroad del gran diario neoyorquino Herald-
Tribune :

“Los dibujos del artista chileno Santander Pereyra, muerto hace pocas J
semanas en plena juventud y cuando principiaba a cobrar celebridad, poseen
una claridad sencilla v un vigor repleto de

En la noticia de su muerte que nos da la revista /ndice,
de Santiago de Chile, que habia publicado muchos de los dibujos del artista,
se nos dice que era de caracter humildisimo:
digno de todo aprecio: ‘‘Parecia pedir perdon por la culpa de vivir'’,
cuidado de su vestido, falto de toda gracia en su manerade ser, era hombre_
a la vez, callado vy melancélico. Pero sus dibujos tienen toda fuerza y toda
vida".

salud que

neros de los Estados Unidos, pedidos por
el propio Gomez, quien desde entonces no
ha dejado de gozar del ferviente apoyo
moral del Departamento de Estado?
;Sera posible que Mr. Stimson no sepa
nada de lo de Venezuela, como no sabia
nada de lo del Brasil ni de lo de Guatema-
la? ,;Podra ser que solo haya oido hablar
de finanzas estables, de buenas carreteras,
v del florecimiento de la prosperidad de
ese gran imperio venezolano, de extension
territorial mayor que la de Francia y Ale-
mania juntas; y que no sabe nada de ese
circulo infernal que son La Rotonda 'y otras
fortalezas donde cinco mil prisioneros su-
fren las torturas masnegras que enninguna

entusiasmaban a

se juzgaba a si mismo como in-

parte del mundo se aplique a seres
humanos; y que no sepa nada
tampoco de las docenas de mi-
llares de presos y de peones,
reclutados a capricho del Dictador
y que trabajan en sus haciendas,
en las carreteras, v las obras de los
puertds arrastrando. cadena, vy
aguantando latico? Liberia da
tan facilmente como asi-no-mas
y la escla-
vitud es institucion tradicional del
Continente de los Negros, que no
abolira una plumada dada en
Washington; pero Venezuela fue
hogar del gran patriota Simon Bo-
livar, Libertador del Continente;
Venezuela fue cuna de todas las li-
bertades latinoamericanas.

a las selvas africanas, 3

I1

Mi primer contacto con Vene-
zuela ocurrio vicariamente, por
mediacion de un eminente geologo
norteamericano empleado por la
Standard Ol Company (que, con
la Royal Dutch Shell, domina casi
todo el petroleo del segundo pais
en la escala de la produccion pe-
trolera del mundo).- A su llegada
al nido de aguilas que parece Ca-
racas rodeada de altos picos, en la
plazoleta principal vio dos prisio-
neros politicos, colgados de garfios
que les taladraban las quijadas,
vivos todavia, en agonia de muer-
te. Después tuve ocasion de cono-
cer a ese noble y desinterasado
patriota, el Dr. Carlos Leon, abo-
gado y antiguo ministro de Ins-
truccion Publica, a quien se le ha-
bia arrestado arbitrariamente, se
le habia encarcelado sin previo
juicio, y se le habia mantenido en
trabajos forzados durante largos
siete anos, con cadena y bola de
hierro de 75 libras de peso, ali-
mentado con arroz engusanado—
todo por rehusar cartera de minis-
Des- tro en el gabinete del Dictador.

Después he hablado con docenas
de venezolanos desterrados que han
servido condena en las mazmorras
de Venezuela o a quienes se les ha
forzado a trabajos y que despuées han en-
orosado el nimero, que asciende a milla-
res, de emigrados que han huido para es-
capar del terror. Pero quizas Mr. Stim-
son no ha oido nada de estas atrocidades
ni de los trabajos forzados que se aproxi-
man a un estado de esclavitud que es la
base misma de la tirania de Gomez. Tal vez,
por eso es que los Estados Unidos le obse-
quiaron un monumento de Henry Clay a
Venezuela en el centenario de la muerte de
Bolivar. Nuestro ministro, James R. Shef-
field, maestro de cinismo con larga prac-
tica en México, quizas ignoraba santamen-
te que el lugar en el que dedicaba el monu-
mento estaba manchado* con sangre de
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Los amores de Fedor Dostoyevshky

; Que sentiria en el fondo de su
alma Fedor Dostoyevsky cuando
leyo la carta fatal de Apolinaria
Sl’lS]()\'a? 7\()(1(() /HI l;'()Hc.'!Nf.({U't'h’f)'t.'
nosotros, le decia ella, desde Pa-
ris, en el verano de 1863. Se ha-
bian dado cita los amantes para la
primavera, pero ciertos asuntos
indeclinables retuvieron a Fedor
en Rusia; su dilacion acarreo de-
sastre. Con el mismo candor con
que lo habia citado, Polina rompio
el compromiso de verse y de jun-
tarse con el. Ya no precisaba que
¢l estuviera a su lado. Lo mejor
era que ni siquiera se acercase. En
caso de llegar, llegaria demasiado
tarde ““; Tienes la culpa!” le decia:
“;Por qué me dejaste sola tanto
tiempo?” Mientras esperaba al
tardio amante, Polina se habia
prendado de otro—un espanol o
latinoamericano! Dostoyevsky,
que jamas habia salido pero ni un
paso de Rusia, hizo jornada de
fatiga a Paris.

Halloa Polina desesperadamente
enamorada de su Don Juan, de
de quien solo sabemos que se lla-
maba Salvador. Salvador comen-
zaba a aburrirse de Polina. IL.a mu-
chacha rusa, con sus entusiasmos
politicos, con su naturaleza apa-
sionada y complicada, le resultaba
un problema nada encantador para
su gusto. Las heroinas de novelas no eran
del agrado del latino. Dia a dia se excusa
de visitarla; cuando se la topa en la calle,
por casualidad, cambia de colores ; le mien-
te. Ella, por mas que se da cuenta de la
mezquina y cobarde naturaleza de Salvador,
le sigue amando hasta el punto de querer
matarlo. Cuando el la abandona definiti-
vamente, Dostoyevksy, que sabia estimar
a las heroinas de novelas, se llevé a Polina
a Baden-Baden y de alli a Italia. El viaje
debia ser de hermano y hermana. Trato de
consolarla ; le dijo que el interludio con el
espanol nada significaba. Pero al notar en
ella los primeros sintomas de recuperacion,
abandono el papel de consolador asumiendo
el de inquisidor que le era igualmente irre-
sistible. Al mismo tiempo que la torturaba
a preguntas, analizaba a Polina y a Salva-

= De la seccién Books
York. Traduceién de Juan Pinuela para Repertorio Americano

Abroad del Herald-Tribune de

Dostoyevsky

Dibujo de F. Pela

dor, y se analizaba a si ‘mismo, con una
agudeza de psicologo que debe de haber
estimulado mentalmente a la muchacha si,
en cambio, no le daba balsamo para su va-
nidad herida.

Sobre este affazr han guardado silencio
los primeros biografos del gran novelista,
debido a la reticencia que ¢l mismo guardo
al.respecto: en las cartas que durante estos
viajes escribio a Rusia, no dijo palabra de
la preciosa chiquilla que le acompanaba.
Esposo extraordinariamente considerado,
no queria lastimar en lo minimo a su mu-
jer; a pesar de que ella, por su parte, tenia
amante de su escogencia. O puede haber
sido que Dostoyevsky se sintiera avergon-
zado de estar enamorado. Ya habia cum-
plido los cuarenta y dos anos; Polina tenia
a penas veinte y tres, y era estudiante aca-

Nueva i
< cganas las que tenia Dostoyevsky,

bada de salir de la escuela. ; Y qué

en estos viajes, de tener veinte y
tres anos €l también! De ahi su
amargura ; de ahi la desilusion de
Ja Suaslova. Ambos se referian a
los dias de San Petersburgo, en
que la discipula ardorosa adoraba
al gran escritor, como a dias que
va no podian volver. Pero cuando
Polina regreso a Rusia, Dosto-
yvevsky, que habia felizmente en-
viudado, le propuso matrimonio.
Con la independencia que le era
cartecteristica, Polina le nego la
mano. Elle dijo: “No puedes per-
donarme que una vez te diste a
mi; quieres vengarte en mi de ha-
ber sido una vez mia”.

[.a influencia del episodio en la
vida creadora de Dostoyevsky,
aparece, en mesurada perspectiva,
al considerar el diario intimo de
Apolinaria Stslova que acaba de
publicarse en la Union Soviética.
Reconocemos en ella, al leer su dia-
rio, el arquetipo de las muchachas
orgullosas y apasionadas que nos
son familiares en las novelas pos-
teriores de Dostoyevsky; y ahora
sabemos donde hallo ¢l mucho del
mejor material queempleo en sus
escenas histericas. En £/ jugador,
Dostoyevsky nos pinta este periodo
de su vida, y hasta llama Polina a
la heroina de la novela, como para que las
silabas de este nombre le recordaran fie-
ramente las escenas todas de aquel viaje.
También Polina alivio la tirantez de sus
nérvios escribiendo un cuento, y aunque su
heroina, una Werther hembra, se suicida,
ella, grandemente consolada, lo que hizo
fue regresar a Rusia. Alll fund6 una es-
cuela pueblerina, que al poco tiempo cerro
la policia que la vigilaba y espiaba sospe-
chandola de revolucionaria ; y a los cuarenta
anos de edad, se caso con un estudiante
joven que canto alabanzas de ella atn des-
pués de haberlo abandonado. IL.a Suslova
no igualo nunca a Jorge Sand como escri-
tora, pero la intensidad con que sabia amar
era en si todo un‘arte.

Jennie Ballou
New York, 1981.

hombres colgados de garfios, y que a po-
cos pasos de alli, se alzaba el palacio de
los suplicios de La Rotonda, y a pocas mi-
llas estaban las prisiones fuertes de Mara-
caibo y Puerto Cabello y se extendian las

carreteras modernas de Ciudad Bolivar y
de Palenque construidas por la misma es-
pecie de esclavitud que Stimson atacaba

en Liberia. El ministro Sheffield felicito
al presidente muneco, Juan Bautista Pérez,

y al zar apoltronado General Gomez, por su
ilustrado gobierno, v declaré que:

“El espiritu inextinguible de Clay vive
aun en la politica de nuestro Departamento
de Estado para con nuestros vecinos y amigos
en las republicas del Sur de America. Al
dirigirme al pueblo de Venezuela, quiero in-
terpretarles a todas las republicas surameri-
canas la actitud amistosa de mi pais y su fe
en el triunfo completo de las instituciones li-
bres y de los libres gobiernos en el Hemisferio
Occidental”.

: Ignoraban, nuestro representante diplo-
matico y nuestro Departamento de Estado,
que antes de celebrarse esta ceremonia se

habia dado posesion de su cargo a un nue-
vo gobernador del Distrito Federal para
que suprimiera con mano de hierro cual-
quiera manifestacion contra el gobierno
que se intentase hacer? ;Ignoraban que
era inminente una huelga general de los
operarios de telégrafos a causa de que casi
un centenar de su numero habian sido
arrestados v cargados de cadenas v forza-

dos a trabajar en las carreteras por ha-
berse atrevido a protestar contra la prac-

tica de sus superiores de embolsarse parte
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de su jornal? ;Ignoraban que para cele-
brar la memoria de dos grandes amantes de
la Libertad, centenares de hombres libres
fueron reducidos a prision? ;Ignoran que
el dia de la presentacion “del monumento,
centenares de mujeres reunidas en los tem-
plos para rezar por sus seres amados que
estaban en las carceles, fueron dispersadas
por la fuerza armada? Tal vez Mr. Hoo-
ver no le paso a Mr. Stimson el memorial
conmovedor de la Sociedad Patriotica de
Mujeres Venezolanas, en el que se descri-
ben las persecuciones en su pais y el tra-
tamiento que se da a los prisioneros poli-
ticos. ;Sera, en fin, que Mr. Stimson no
ha leido todavia el organo oficial del Con-
agreso de los Estados Unidos—el Congres-
szonal Record—del 3 y del 24 de junio de
1930 en donde se publican extensas prue-
bas documentadas de la existencia de tra-
bajos forzados en Venezuela? Mr. Stimson
facilmente puede obtener cerros de testi-
monios jurados de este terror; y le basta-
ria con obtener recortes de los diaros que
se publican desde México hasta Buenos
Aires, para saber que universalmente se
maldice a nuestro pais por el apoyo que le
da a la mas odiosa tirania de los tiempos
modernos; v con eso, en cortisimo tiempo,
seria dueno de suficiente documentacion
impresa para brillar una vez mas como
Caballero Andante internacional y asi res-
catar de perdicion a otro protectorado nor-
teamericano. '

I11

Desde luego, visto desde el estrecho pun-
to de vista del Departamento de Estado,
el @obierno de Gomez es ideal. Gomez,
desde 1908, aventando petroleo, ha cancela-
do la deuda nacional ; ha aplastado median-
te hecatombes de fusilamientos, toda insu-
reccion ; le rinde a las formulas constitu-
cionales hiprocrita pleitesia; ha construido
carreteras, y ha dividido la propiedad del
pais entre si (su fortuna se calcula en mas
de 300 millones de dolares) y un grupo
reducido de serviles, y, finalmente, ha en-
tregado riquezas del pais por valor de 200
millones de dolares a norteamericanos, y
otro tanto probablemente a intereses. bri-
tanicos.

G. Lugo Escobar es un desterrado de
Venezuela. Su primo hermano, Eloy Es-
cobar, de 18 anos de edad, estudiante uni-
versitario, fue puesto, junto con trescientos
estudiantes mas, a trabajar bajo latigo en
las carreteras. Su tio, viejo de 63 anos,
llamado también Eloy Escobar, fue en-
cadenado con cadena soldada a una barra
de hierro, en La Rotonda, y dejado a que
muriera de hambre y sed. G. Lugo Escobar
se dirigio al Congreso de los Estados Uni-
dos en estos términos:

““Si por casualidad habéis leido los articulos
laudatorios que Mr. Preston McGoodwin, mi-
nistro de los Estados Unidos en Venezuela . ..
acostumbraba publicar en el 7imes de Nueva
York ... alabando el régimen del General
Juan Vicente Gomez por el excelente sistema

de carreteras que habia construide por todo
¢l pais, cuando os pongais a pensar que el
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Poema

— Envio del autor —

vo tendré en los brazos

ramazones de venas azules y verdes

como los cordajes de un barco antiguo
marinero—camarada de dias que se estiran

hacia los tropicos

yo me latuaré los brazos

con un dibujo ingenuo y hondamente salvaje
como los maoris que mece el mar en sus canoas

y aungue yo lea a Walter Pater

y las baladas de Villon

camarada marinero—yo sé el sabor del whisky

en los muelles resbalosos de New York

cuando llueve dias enteros

con mi esperanza ancha como una bahia

entro a los rios grises de las grandes ciudades

donde en el aire neblinoso

tiemblan las abadias, los burdeles y los rasca-
cielos.

F. Amuighetti
‘Costa Rica, 1931.

cemento y la mezcla de esos caminos estan
amasados con la sangre y la carne de cente-
nares de estudiantes universitarios venezola-
nos pertenecientes a las mejores clases sociales,
a quienes se les llevaba de las carceles a tra-
bajar por la fuerza y sih paga, para construir
ese excelente sistema de carreteras—verdad
ésta que Mr. McGoodwin no podia de manera
ninguna dejar de saber,— entonces tendréis
oportunidad para meditar la verdad que hay
en el fondo de ciertas informaciones de la
prensa moderna’’.

En 15 de julio de 1922, un grupo de res-

petables expatriados venezolanos se dirl-

gieron al Congreso de los Estados Unidos
y a todos los poderes legislativos de la
Ameérica Latina, acusando a uno de nues-
tros ministros diplomaticos de estar direc-
tamente a sueldo de Gomez, de manera que
con ésta y otras gangas, le fue posible a
este norteamericano, politiquillo de provin-
cia, llegar a ser hombre de gran fortuna.
Esta acusacion no se ha investigado jamas.
; Por qué?

Los funcionarios del Departamento de
Estado jamas pierden oportunidad para
ensalzar el gobierno de Gomez. Al insig-
nificante ciudadano de los Estados Unidos,
James Edward Welch, le arrebataron su
propiedad en Venezuela mediante bajos
ardides, lo tuvieron ilegalmente en la car-
cel cuarenta y tres dias, y le robaron a su
hija; y cuando acudi6 al Departamento de
Estado solicitando apoyo de justicia con-
tra Gomez, se le dijo que debio haberse que-
dado sin salir de su patria; y.en 24 de mar-
zo de 1930, el Subsecretario de Estado,
Mr. Cotton, le escribié al Senador Borah,
con referencia al caso de Welch, que: “A
los intereses extranjeros en Venezuela, por
lo general, no se les ha dejado de dar pro-
teccion legal”.

IV

:Quién es este anciano de ochenta y dos
afios que se pasa sentado en su poltrona,
2 1a sombra de sus arboles, en su hacienda
de Maracay ; cuya mano besan lacayos ser-
viles, y que rige el pais con el rigor de los
azotes? Es un individuo extraordinario:

sobre escondidos lagos de petroleo tiene su
asiento; su palabra es la ley suprema de
Venezuela; €] decreta todo impuesto, otor-
ga y vigila toda concesion, ordena el curso
de toda vida humana. Arrebata la propie-
dad privada que le place y da por ella lo que
se le antoja dar: ;guay del propietario que
se niegue a vender! Ha desposeido a mi-
llares de colonos campesinos de millares de
hectareas de fértiles terrenos, para que su
ganado propio engorde en imperturbada
tranquilidad bucolica. En los estanques
de su hacienda de Maracay, Las Delicias,
ha coleccionado las aves mas raras del pla-
neta. De los rincones mas apartados del
Globo le llegan lujos exoticos. Sus con-
cubinas son innumerables; se le conocen
arriba de noventa hijos que ha engendrado,
y la mayoria de ellos ocupan importantes
puestos del Gobierno.

En los comienzos de su carrera politica
era un hombre de la montana que a duras
penas sabria leer y escribir. En el ejer-
cito ascendio; y en diciembre de 1908
tomo de manos del Presidente Castro las
riendas del poder. Por mediacion del mi-
nistro del Brasil, Gomez pidio el envio de
buques de guerra de los Estados Unidos
(que fueron enviados), y anuncio que res-
petaria la Constitucion y que pagaria la

- deuda exterior. El petroleo le hizo posible

cumplir esta segunda promesa; la Consti-
tucion ha sido para €l juguete con que di-
vierte su ambicion personal. Tiene arriba
de veinte afnos de mandar con puno férreo.

Durante su largo régimen, ha cambiado .
la Constitucion ajustandola a sus exigen-
cias personales. En agosto de 1913 simulo
un levantamiento en contra suya, decreto
estado de sitio, suspendio las elecciones, en-
carcel6 a los candidatos de la oposicion,
cred una asamblea de constituyentes para
reformar la Carta Magna de la Republica,
y estableci6 constitucionalmente que al Pre-
sidente se le relevara del mando del ejér-
cito. Se cred el nuevo puesto de Comandan-
te en Jefe de las Fuerzas Armadas de la
Republica con poderes plenos para dictar
¢l nombramiento de toda la oficialidad de
las diversas armas, con autoridad suprema
para nombrar y destituir a los ministros
de Estado, con el privilegio de poder con-
vocar el Congreso a sesiones extraordina-
rias, de poder nombrar al gobernador del
Distrito Federal, de declarar la guerra o
establecer el estado de sitio, de quitar y po-
ner gobernadores de los Estados de la fe-
deracion venezolana, etc.

Hecho lo cual, Gémez ordend a su Con-
greso de Constituyentes, serviles, que nom-
braran Presidente de la Republica al Dr.
Victoriano Marquez Bustillos, y a €1 Co-:
mandante del Ejército. En 1922 hizo abo-
lir la Comandancia del Ejército y estable-
ci6 dos vicepresidencias; asumioé la pri-
mera magistratura de la Republica quedan-
dose con €l comando de todas las fuerzas.
Para servir las vicepresidencias en este pe-
riodo (1922-1929) nombré a su hermano
Juan Criséstomo y a su hijo Juan Vicente.

v
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En 1922 volvio a reformar la Constitucion
y a separar la presidencia del comando del
ejército. EI Congreso lo eligio Presiden-
te, pero Gomez declaro, con la mas comica
modestia, que no podia aceptar otra vez
el alto honor; se contentaba con el simple
comando de las fuerzas. El Congreso sa-
tisfizo sus deseos. El muneco Dr. Juan
Bautista Pérez, fue nombrado Jefé del Eje-
cuitvo para el periodo de 1929-1936.

V

El testimonio que rinden acerca de las
torturas a que se les somete en las carceles,

es voluminoso y de igual terror de parte de _

los presos politicos (cuyo nimero se calcula
en 5.000 actualmente) que estan aun en
La Rotonda de Caracas y en los antiguos
castillos de Maracaibo, San Carlos y Puer-
to Cabello; de parte de las decenas de mi-
llares que trabajan encadenados en hacien-
das, en industrias, en obras portenas, y
en carreteras; y de parte de los 100.000
venezolanos arrojados al destierro. Decla-
ran unanimemente que a los prisioneros se
les engrillan las rodillas con una barra de
hierro que pesa, segun el grado del castigo,
desde 15 hasta mas de 100 libras, peso que
tienen que llevar mientras trabajan. Cuan-
do la Asociacion de Abogados de Caracas
protesto contra la matanza y el encarcela-
miento de estudiantes, fue disuelta y sus
miembros echados a prision. Estaban en
los sotanos de tormentos de La Rotonda
cuando el ministro Sheffield hacia el elo-
glo de las libertades venezolanas!
Cuatro prisioneros que lograron esca-

] Carleton Beals

parse vivos de La Rotonda, firmaron, bajo
juramento, una declaracion que fue publi-
cada en £/ 7iempo de San Juan de Puerto
Rico el 1? de agosto de 1930. Dice asi:

“Por orden de Juan Vicente Gomez se les
aplica, a seres humanos, sin previo juicio ni
oportunidad para defensa, hierros de 30 a 100
libras de peso, en juegos de uno, dos y tres
hierros. La resistencia fisica de muchos de
los hombres no soporta esta pena mas que
unos pocos dias. .. se produce la gangrena,
y se sufren dolores de tortura inenarrable, v
el prisionero pasa de la carcel al cementerjo. . .
Los estudiantes universitarios, en redor de
quinientos, han sido condenados por Gomeez a
trabajos forzados en las carreteras. Les falta
ropa, sufren hambre, cargan cadena, y cae
sobre ellos el latigo del verdugo”

Cuando el norteamericano a quien he
mencionado, Mr. James E. Welch, acudio
al Departamento de Estado, se le dijo:
“Usted debio haberse quedado en esta su

: . . A
patria, Sin salir de ella; entonces no le hu-
bieran ocurrido estas molestias”.

; Les dira lo mismo el Departamento de

Estado a los petroleros cuando la inevita-

ble revolucion estalle en Venezuela y los

cuidadanos, levantados en colera, echen por

-suelo la estatua de Henry Clay, se venguen

de veinte y pico de anos de una tirania pro-
tegida por el gobierno de los Estados Uni-
dos? ;Les dira Mr. Stimson a los millones
de dolares invertidos en Venezuela: “Si
se hubieran quedado en esta su patria no
le hubieran ocurrido estas molestias" ?—
i Oiga, Mr. Stimson ! ; Por qué es non sancto
el trabajo forzoso en Liberia y sagrado en
Venezuela?

New York, 28 de enero de 1931.

Canales interoceanicos: Panama, Nicaragua

Méx., D. F., 20-11-31.

Sr. Prof J. Garcia Monge,
Director de Repertorio Americano.
San Jos¢, Costa Rica.

Querido Maestro:

En carta dirigida a mi el 15 de enero
proximo pasado, la Liga de Reconciliacion,
establecida en esa ciudad, me pide opinion
respecto al Tratado Chamorro-Bryan; su
validez e interpretacion y la manera de
como deben solucionarse los conflictos que
el mismo ha originado en Costa Rica, el
Salvador y Honduras.

Es tan escabroso esto, de por si, que me
parece necio lucubrar, puesto que todo es-
fuerzo tendiente a llegar a una solucion
favorable con la Casa Blanca, es algo mas
que imposible.

Ademas, es tal la repugnancia que el
asunto®me causa, que considero degradante
para la América nuestra, entrar en arre-
glos, y solo admiten el empleo tradicional
y humano, de la fuerza bruta para con el
atracador internacional, y ello usted bien
sabe, no se puede por la desigualdad de
elementos con que uno y otra cuenta.

Es ignominioso, inicuo, lo que ha ocurri-

g 3"-.';2-(.;:1. S AT i

do y pasa en la Habana, Santo Domingo,
Haiti, Filipinas, Panama, Nicaragua vy
demas paises nuestros. Juzgo, que no ‘So-
lamente nosotros, sino que, ningtn buen
americano que se precie de gente honesta,
puede justificar, ni hoy, ni nunca, la con-
ducta observada por los Estados Unidos
de Norte América, como no pueden justi-
ficar el sucio despojo que a nosotros los
mexicanos nos hicieron de Tejas, Arizona,
Nuevo México y Alta California.

Es inutil, fatalmente inutil hablar. Es-
tados Unidos es tan poderoso, que los mis-
mos yanquis no saben hasta donde llega su
fuerza, Cualquier tratado que hubiera de
celebrarse con la intervencién de la opinion
publica, equivaldria a dar legalidad a lo
que no puede tenerla nunca: nuestra escla-
vitud- EIl Senado Americano? Hum! Ya
el mastro Caso, con acierto dijo: el yanqui
es un 1ilustre varon # el Senado es la bestia
mala.

Es cierto que Grecia civilizo a Roma, y
que e€sta a Europa y Europa a la América
del Norte y ésta deberia hacer otro tanto
con nosotros, pero mientras Estados Uni-
dos proceda de la manera tan hartera como
lo hace, no nos queda sino, esperar, esperar
—triste condicion de esclavos—hasta que

llegue la hora de la justicia; pues hay que
tenef fe en la justicia humana y divina,
yva que el hecho dé que alguien ascienda,
como ha ocurrido a Norte América, signifi-
ca una ley ineludible; el descenso, y en-
tonces . . . .\ Dios dira; al fin y al cabo, no
hay pueblo que permanezca eternamente en

la edad paleolitica; ya avanzaremos en la:

civilizacion. En la grandeza material de
aquel pais, esta ya incubandose precisa-
mente con su conducta, el germen de su
decadencia.

Entre tanto, nosotros no debemos sino
tener un pensamiento central: el trabajo;
afirmando nuestra cultura, dandole perfiles
propios, profundos, inconfundibles. De
esta manera, aun cuando seamos Cristos,

como Gandhi, un dia surgiremos limpios

de las inmundicias que nos ha echado enci-
ma el coloso. ;Limpios a la libertad!
I.e abraza,

Alfonso Fabila

LIGA DE RECONCILIACION

(Fellowship ot Reconciliation)
San José, Costa Ricea,

17 de Enero de 1931,
Senor Don

Muy distinguido sefior;

Es bien probable que en el eurso de este aiio
el Corgreso de los Estados Unidos trate de ma-
nera definitiva el proyecto de construceidon de
un canal imteroceanico por Nicaraoguna. En re-
dor de este asinto hay opiniones muy diversas
que, én la América Latina, seria deseable cris-
talizar. En los Estados Unidos pesa cada vez
mas la opinidén latinoame{icanu. Vv conviene
que el Congreso norteamericano pueda, para
ilustrar sus deliberaciones y llegar a una con-
clusién gque sea justa para con el continente
contar con la opinién phablica latinoamericana
mas esclarecida, sobre los siguaientes puntos o
coalesquiera ademas de édsos.que usted sugicra

1.—El Tratado Chamorro - Bryan:
a)—Validez de este Tratado.
b).—Interpretacion de dicho Tratado.
¢)—¢Cémo deben solucionarse los conflictos ori=
ginados, con motivo'de dicho Tratado, entre
los Estados Unidos, por una parte, v las Re-
publicas de Costa Rien, EllSalvador y Hon-
(luras, por otra?

I1.—Un nuevo Tratado:
_ a).—¢éSe necesita 0 no un nuevo Tratado? (Entre

guidénes?

b).—Si es necesario, écudles deben ser sus pun-
tos esenciales con relacidon:

1).—A los derechos y al bienestar de Nicaragua: y

2).—A los derechos y al bienestar do las otras

Repiblicas de Centroamériea?

ITL.—Cuestiones generales:

a)—En vista de su importancia para todo el
continente como via de comunicacion y trans-

l porte, ddebe el nnevo canal ser del dominio
exclusivo de los Estados Unidos de Norte-
américa o empresa bajo el dominio interna-
cional? En este Gltimo caso, iqué clase de
dominio internacional ‘aconseja usted?

b).—Adoptada cunalquiera de las dos alternati-
vas arriba indicadas, jdebe fortificarse o no
este nuevo canal?

c).—éQué estipulaciones deben establecerse refo-
rentes al transito por ¢l canal?

d).—¢Cémeo deben resolverse los problemas obre-
ros, y los del .comercio que presente la cons-
truceién ¥y mantenimiento del nuevo canal?

Repertorio Americano, semanario continentals
generosamente ha abierto sus columnas, ha-
ciendo saya esta encuesta, para la publicacién
de las respuestas que se reciban y de los docn-
mentos e informaciones gue puedan ilastrar la
opinién para formarse juicio sobre estos pro-
blemas. Rogamos a Ud. dirigir sn respuesta al
Sr. Joaquin Garcia Monge, Director de Reper-
torio Americano, San José de Costa Rica.

De usted con el mayor respeto,
por la LIGA DE RECONCILIACION,
Carlos Thomson,

Seeretario en la Awdriea Latina.

—
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Bibliografia titular

(Registro, extractos y referencias de los libros y folletos
que se rec/ben de los Autores y de las Casas editoras)

Fernan Caballero, la novelista novelable, se 1la-
ma el tomo 16 de la notable serie I'idas Espanolas
e Hispanoamericanas del Siglo XIX.

Lo ha escrito: Angélica Palma, hija del fa-
moso Ricardo Palma. I.o ha editado: Espasa-
Calpe, Madrid, 1931.

[La autora nos ha honrado con el envio
directo de esta obra que vamos a leer con

gustq.

Dos nuevos titulos de la Editoral CENIT, Ma-
drid : .
Henri Barbusse: Rwusia. Traduccion de
Angel Pastor.

De la serie ‘“‘Critica social’.

Vladimiro Bonch-Bruevich: E# los pues-
tos de combate de la Revolucion. Traduc-
cion directa del ruso por A. Straesnerr.

De la serie ‘“‘Critica social”’. La pri-
mera semblanza viva de Lenin y de
su obra.

Cortesia de los autores:
Sarah Bollo: Los nocturnos del fuego. ‘‘Pa-
lacio del Libro”, Montevideo. 1931.
Con la autora: 18 de Julio 1375. Mon-
tevideo, Uruguay.

J. M. Velasco Ibarra: Cuestiores Ameri-
canas. Rodo. Vasconcelos. Bolivar. Un Cen-
tenario. Quito, 1931.

Aurelio Velazquez: Atalayas del Sureste.
Poemas sociales. Meérida, Yucatan, 1931.

Fernando Gonzalez Alberfy: Grito. Poe-
mario de vanguardia atalayista. San Juan
de Puerto Rico.

Arturo Torres Rioseco:Rubén Dario y la
critica.

Reprint from Hispania.
Number 2.

Vol XIV.

Editado por la Secretaria de Relaciones de
México y distribuido por la Extension Univer-
sitaria de la Universidad Nacional Autonoma,
México, D. F., 1929, nos llega este folleto:

Fray Bernardino de Sahagun: La Conquista.
En la serie CUADERNOS POPULARES,
Serie III. Nums. 1 y 2.

Con esta sugestiva Advertencia:

La relacion que se publica, recibida de
viva voz de los conquistados por un hombre
piadoso y veridico, ensena que la tirania de
Mocthecuzoma que ‘“‘hizo muchas muertes
injustas, destruyo a muchos e hizo muchos
agravios y enganos  burlas’, engendro el
odio entre los pueblos indigenas dividiéndo-
los frente al Conquistador quien auxiliado
principalmente por los indios de Zempoala
y de Tlaxcala, pudo realizar una obra que
no hubiera llevado a cabo atenido a sus
propias fuerzas. |

Ensena igualmente esta relacion que los
idolatras indigenas, al tener noticia de la
llegada del Conquistador, ‘‘pensaron que era
el Dios Quetxalcoati que volvia, lo regala-
ron con piedras preciosas, bandejas de oro,
adornandolo con todos los ornamentos y ata-

vios sacerdotales’’, y besaron las proas de.

las naos en senal de adoracion, y los mensa-
jeros, cuando oyeron los truenos de las bom-
bardas, cayeron al suelo como muertos.

Resalta como un ejemplo el patriotico
heroismo de Cuauhtemotzin que por tierra
y por agua defendio su patria, teniendo con-
fianza en su raza.

Hagamonos fuertes levantando nuestra
cultura y librandola de toda idolatria o
fanatismo; no consintamos jamas en mante-
ner tirania alguna y conservemos Siempre
nuestra union frente a cualquier conquista-
dor, que integra nuestra nacionalidad podra
resistir y triunfar de invasores por podero-
SOS (ue parezcan.

Extractos v otras referencias de estas
obras, se daran en ediciones posteriores.

Bananos y hombres

Pongo primero bananos que hombres porque en las fincas
de banano, la fruta ocupa el primer lugar, 0 mas bien el inico
En realidad el Aombre es una entidad que en esas regiones
tiene un valor minimo y no estd en el segundo puesto, sSino
que va en la punta de la cola delos valores que alli se cuentan

Estefania

- = Envio de la autora =

En la playa interminable y desierta que
va desde la Barra del Tortuguero a la del
Colorado, encontramos la cruz de madera
tosca, pintada de negro en alguna ocasion,
ya destenida casi toda. A lo largo de los
brazos, un nombre, y talvez la primera letra
del apellido dentro de poco completamente
ilegible, Estefania R... Quiza Rojas,
quiza Ramirez o Ramos.

Muchas millas se habian recorrido sin
encontrar nada que rompiera la monotonia
del paisaje: mar y cielo a la derecha; la
arena de la playa al frente y a la izquierda
la vegetacion de icacos, almendros y coco-
teros. Caia la tarde dentro de aquella sole-
dad inmensa. De pronto, la cruz negruzca
enclavada en la arena, los brazos tendidos
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frente a la inmensidad azul.
habia 1llevado hasta alli.

Estefania R . ..

Cémo habria sido la mujer que llevo este
nombre ? ’

Y una fila de siluetas femeninas como
las que uno encuentra por esas playas o en
las fincas de banano, comenzo a desfilar
por la imaginacon: figuras palidas, mar-
chitas, tostadas por el sol, las fiebres y la
sensualidad del hombre, amorales e 1no-
centes como los animales. Hay una que se
destaca sobre el friso doliente. ; Se llama-
ria Estefania? El nombre se ha borrado
de la memoria. Un triangulo oscuro el
rostro entre el alboroto del cabello negro;
la esclerotica y los dientes muy blancos,

El mar la

los pies desnudos, fuertes y sarmentosos,
los brazos muy largos.

; Como llego a las fincas de bananos de
las vegas del Reventazon y del Parismina?
ILa vida la trajo rodando desde el Guana-
caste. Creo que en Santa Cruz, el juez que
mas tarde llego a ser un honorable magis-
trado de la Corte de Justicia, le hizo un
chiquillo cuando ella apenas entraba en
la adolescencia. Por supuesto que después
el estimable caballero ni se acordaba de la
insignificante aventura. Ella dejo al hijo
en la primera casa propicia y comenzo a
rodar. Luego otro, ella ni recordaba bien
el nombre, la dejé embarazada y siguio ro-

dando, rodando ... Nacio una nina. Era
como esos pedazos de palo que van en la
corriente de los rios. La vida la deposito
con todo y chiquilla en una finca de bana-
nos de la regioh del Atlantico. Y asi si-
ouio de finca en finca, hoy con uno, manana
con otro, si hasta con un chino *dueno de
un comisariato tuvo que ver la pobre, y
la chiquilla siempre pegada de ella como
un hongo de una rama desgajada.

En una ocasion se metio a vivir con un
hondurenio y se fue con €l a una finca en
donde s6lo admitian hombres solos. Todos
los peones del campamento eran nicara-
oiienses. L.a muchacha era la Unica mujer
que alli habia. Una noche se convinieron
los nicaragiienses y asaltaron la casa del
hondureno, para quitarle la mujer. Lo apu-
nalearon e hicieron lo que gana les dio con
ella. No se sabe como no salieron de la
chiquita que entonces tendria unos tres
anos. En la finca en donde la conoci de
cocinera era fiel al hijo del dueno como un
perro. El mozo era bello y amable y por €l
se habria dejado ella matar. Venia el mu-
chacho cada mes a la hacienda a inspeccio-
nar el estado de los cultivos y a la muchacha
estas visitas la hacian tan dichosa como a
una santa las de un angel que bajara de los
cielos. Por ¢l aguantaba que el adminis-
trador de la finca en sus borracheras la
pateara lo mismo que a su hija y a su pe-
rrillo; y por €l, no permitia que se perdiera
un cinco en el comisariato, ni que se extra-
viara un huevo, ni se llevaran un palo de
lena. Entretanto en la ciudad, las ganan-
cias de la finca servian para que el padre
y el hijo fueran socios del Club Union, para
que la sefiora que tenia juanetes y callos
no se bajara del automévil y para que la
hija se vistiera muy chic y fuera cada ano
a Europa y a los Estados Unidos y trajera
unos vestidos y una ropa interior que de-
jaban envidia en el corazon de sus mejores
amigas.

Varios afnos sirvio alli, pero cuando se
puso muy mal del paludismo, nadie hizo
nada por ella. Tuvo que coger a su*hija v
sus chuiquitas y venirse para el Hospital
de San Juan de Dios. Quién sabe como ha-
ria con la muchachita ... por que no creo
que en el caritativo establecimiento la ad-
mitieran con todo y criatura. Y el buen
mozo hijo del duefio de la finca ni siquiera
se acord6 en la ciudad de la pobre sirvienta




B _‘”J'.'

>

chinos.

REPERTORIO AMERICANO

321

enferma. En cuanto a la senora de los jua-
netes y su distinguida hija ignoraban hasta
la existencia de aquella mujer que se des-
velaba por que en la finca no se les perdiera
ni un huevo, ni un cinco; desvelos que con-

tribuian humildemente a pagar el automo-

vil, los viajes al extranjero y la fina ropa
interior de la senorita.

La vi la Gltima vez a su regreso del hos-
pital, en uno de los trenes de los ramales
que salen de Siquirres, en un carro lleno de
negros que reian a carcajadas, de negras
vestidas de colorines que chillaban como
loras, de nicaraguenses de voz suave y de
Siempre la nina pegada de ella,
marchita ya como una persona vieja, y tan

seria, que uno se preguntaba si la risa nun-

ca habria jugado sobre sus labios. Daba
congoja ver esta chiquilla cuyos ojos eran
duros como guijarros y con una boca seca
que hacian pensar en la tierra en donde
nunca ha llovido. La madre venia vestida
de celeste y la hija de amarillo, unas telas
brillantes. ; Por qué se habrian puestos estos
trajes vistosos? Entre ellos la tristeza de
su vida adquiria una doliente ridiculez.

; Quién hubiera dicho que esa mujer ape-
nas si habria cumplido los veinticinco
anos? Estaba tan flaca que parecia se es-
taba chupando los carrillos; en la piel de
un negro verdoso, la esclerotica brillaba
con un amarillento siniestro y en los po-
mulos, en las claviculas y en los codos, ya
los huesos rompian el pellejo. Al hablar
hacia una mueca que dejaba al descubierto
las encias descoloridas de las cuales la de-
bilidad habia ido arrancando aquellos sus
dientes tan blancos y tan bonito, con la
misma indiferencia con-que una mano des-
hoja una margarita.

Al llegar al término descendio penosa-
mente apoyada en su hija y se confundio
entre el grupo de gente que esperaba la

Carmen Lyra

-

Dr. HERDOCIA

Enfermedades de los ojos,
oidos, nariz y garganta

Horas de oficina:

10 a 12 de la manana
y de 2 a 5 de la tarde

Contiguo al Teatro Variedades

llegada del tren. De alli se fue a buscar
acomodo con otros pasajeros en unos de
los carros-plataformas tirados por mulas
que corren sobre la red de lineas que surcan
las fincas, y sirven para el transporte de
la fruta. ;A qué lugar se dirigia? Se sen-
to con su hijita entre un monton de sacos
vy cajones. Se veia que tenia dificultad
para respirar. No es extrano que estuviera
tuberculosa.

El mulero hizo restallar el latigo y la
mula comenzo a trotar arrastrando tras
si el vehiculo sobre los rieles. En el fondo
del callejon por donde corria el tranvia tem-
blaba la mancha viva formada por los tra-
jes de la madre y de la hija, que se interna-
ban de nuevo entre los bananales.

.......................................................................................................

; De qué humilde cementerio de estos ca-
serios de la Linea, la avenida de un rio o
las olas del mar arrancaron la humilde
cruz?

Estefania R....:

Una de las tantas"mujeres que han pasa-
do por las fincas de banano.

Tras de nosotros quedo la cruz sembrada
en la arena, los brazos abiertos hacia la in-
mensidad del mar sobre el cual comenzaba
a caer el crepusculo.

Costa Rica. Mayo de 1931

Dos dedicatorias y una leccion de Historia

En el que se ve que el Espiritu ,
Santo es comunista

= De Crisol, Madrid =

Andan por ahi unos sujetos tratando de
espantar a la gente con el fantasma del co-
munismo. “Es cosa del diablo—dicen—;
viene de Moscu y se va a quedar con los
bienes de cuantos tengan que perder”. Con-
viene que sepas, lector, que los tales sujetos
te enganan con ruines propositos, y que el
comunismo no es diabdlico, sino buen eris-
tiano, ni viene de Moscu, ni es novedad en
Espana, ni es probable que te quite nada,
pues, segin van tus asuntos bajo este ré-
gimen monarquico personal, o sea absolu-
tista, cuando el coco soviético llegue no
tendras ni camisa.

Pero antes de entrar en materia fijemos
el valor de las palabras. g

.Soviet quiere decir concejo en castellano,
voz que en franceés se traduce por comune.

I

De ésta sacaron los revolucionarios rusos
la suya, proponiéndose adoptar y continuar
las doctrinas de la revolucion francesa de
1871, vencida por la burguesia militarista
de Thiers y Mac-Mahon ; como la de 1848

. lo fue por la de Napoleon 111, y la de 1793

por Napoleon I.

El concejo castellano es la continuacion
del primitivo concejo ibero (aun integramen-
te existente en' Berberia con el nombre de
anfalix), con su constitucion comunista, en
muchas cosas semejante al mzr ruso. Los
cabezas de familia administraban el bien
comun. De aqui la voz comunidad, comu-
nidades, que suena a través de toda la His-
toria de Espafa,-y con singular estrépito
en la lucha de las ciudades castellanas, reu-
nidas en “Santa Junta” contra la tirania
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de Carlos I, rey intruso, gran protector de
hombres nulos y extranjeros, corruptor y
destructor de politicos y administradores
espanoles, ensalzado por la leyenda, vitu-
perado por la historia.

Asi, pues, comunismo y comunidad son
voces que expresan hechos sociales y poli-
ticos antiquisimos en Espana; anteriores a
la iglesia cristiana y a la misma conquista
romana, aunque antes con nombre diverso.

Y no vale decir que su significado es
diferente del que hoy tiene, porque no hay
tal diferencia, segun otro dia veremos.

El cristianismo nacio comunista: con un
comunismo mas radical que el de Lenin.
Escuchémosle:

34.—Y no habia entre ellos ningun ne-
cesitado. Porque todos cuantos eran propie-
tarios de campos, o de casas, las vendian y
tralan el precio de lo vendido.

35.—Y lo ponian a los pies de los apos-
toles. Repartianlo, pues, ellos en particular
segun la necesidad que cada cual tenia.

J6.—]José, a quien los apostoles habian
puesto el nombre de Bernabe ( que quiere
decir hijo del Consuelo), levita, natural de
Ghipre e s

37.—Como tuviese un campo lo vendio
y llevo el precio y lo puso a los pies de los
apostoles”.

Asl acaba el Capitulo IV de los Actos
de los Apostoles.

Por ¢l vemos que los doce formaban un
verdadero soviet y que eran los comisarios
del pueblo.

Pero en el capitulo siguiente vemos mas.
Vemos la severidad con que era castigado
quien no se sometia de buen grado a la ley
comunista :

“l.—Un varon llamado Ananias, que te-
nia una mujer llamada Safira, vendio un
campo.

2.—Y con fraude usurpo cierta parte
del precio del campo, conisintiéndolo su mu-
jer; y llevando una parte la puso a los pies
de los apostoles.

3.—Y dijo Pedro: Ananias, ;por qué
tento Satanas tu corazon para que mintie-
ses al Espiritu Santo y reservases parte del
precio del campo?

4.—; Por ventura no eres libre de seguir
poseyendolo, y aun después de vendido no
era tuyo el precio? ;Como te propusiste
en tu corazon hacer tal? Sabe que no men-
tiste a los hombres, sino a Dios.

5.~—Pero Ananias, al oir estas palabras,
cayo y expiro. Y sintieron gran temor
cuantos esto oyeron.

6.—Y levantandose unos mancebos lo
retiraron y sacandolo fuera lo enterraron.

7/ —Y pasado casi el espacio de tres ho-
ras entro también su mujer, ignorando lo
que habia pasado.

8 —Y Pedro le dijo: Dime, mujer, si
vendiste por tanto le heredad. Y ella dijo:
Si, por tanto.

9.—Pedro entonces le dijo: ;Por qué,
sin duda, os habéis concertado para tentar
el Espiritu del Senor? Ahi tiene en la
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puerta los pies de los que enterraron a tu
marido y que te llevaran a ti.

10.—Y en el mismo instante cayo a sus
pies v expiro. Y aquellos mozos, entrando,
la hallaron muerta, y la llevaron y enterra-
ron junto a su marido”.

Por este texto, absolutamente digno de
fe, consta que el soviet cristiano primitivo
condenaba severamente el menor fraude
hecho por los ricos a la comunidad, y que
era el propio Dios el ejecutor de la senten-
cla.

Se dira, v con razon, que este comunismo
radical se fue atenuando segun el cristia-
nismo se extendia. Peror atenuandose na-
da mas. Pasaron siglos antes de que la
nueva religion transigiese con la acumula-
cion de la riqueza, y, finalmente, la amase
como los propios paganos.

I1

San Agustin, siglos después del escar-
miento que el Espiritu Santo hiciera en los
defraudadores del patrimonio comun, es-
cribia: “Quitado tu sustento y el de tu fa-
milia, el resto lo debes a los pobres, y si lo
niegas, robas lo ajeno’. |

Santo Tomas, siglos despueés de San
Agustin, asl se expresaba; “En cuanto al
uso, el hombre no debe tener las cosas como
propias, -sino como comunes’ .

Asi Galan, el miserablemente fusilado
Galan, no era tal agente moscovita, sino co-
rreligionario de San Pedro, de San Agus-
tin y de Santo Tomas. Y los que hoy ful-
minan contra ¢l violento y estupido anate-
ma tendran que extenderlo a los tres santos
cristianos, a los cuales habra que felicitar
de hallarse en estas horas tenebrosas y san-
orientas por esos mundos celestes, pues si
en éste los topan los catolicos hispanos, es

Indagacion

Queremos hacerla, con el~dnimo de ayu-
darle al escritor cubano y amigo Félix Lizaso
(Comisién de Servicio Civil. La Habana, Cuba),

ve esta trabajando en la biografla de José
arti. Hay que recoger mas datos, hay que
completar o comprobar los que se tienen.
Se aspira a reconstruir lo mas fielmente po-
s/ble la vida y la personalidad de José Martli.
Dos son las preguntas:

|.—¢Como recuerda Ud. a José Mart/?
Circunstancias en que o conocio. Ras-
gos fisicos, morales, intelectuales.

2,.—¢;Coémo era el cardacter de Mart/?
Anécdotas que recuerde.

Las personas que hayan sido amigas de
Marti, que se enteren de esta indagacion
y que quieran responderfa, dirljanse al Sr.
Lizaso en /a Habana o al editor de/ REPER-
',I;QRIO AMERICANO en San José de Costa

/ca. ‘

probable que los hiciesen volver mal de su
ogrado en compania de.su moderno e infe-
liz discipulo. Y mo creo que corrieran me-
jor suerte los padres jesuitas que en el Pa-
raguay aplicaron un comunismo de su in-
vencion a los indios guaranis y otros. En
mi biblioteca estan libros que esta curiosa
historia narran, y con ellos obras de los
tres santos antiguos, mas la Nweva crea-
cion, del martir moderno, en la que res-
plandece esta dedicatoria: “A Gonzalo de
Reparaz con toda fraternidad™. Cerca de
¢l hay otro con esta otra: “A Gonzalo de
Reparaz, defensor de los derechos de Fili-
pinas, dedica este volumen el autor, su
amigo José Riszal”.

-Qué tremenda leccion de historia ema-
na, elocuente y decisiva de la sencilla apro-
ximacion de esas dos firmas!

Rizal, muriendo por su causa, la gano.

LLas mismas consecuencias tendra la
muerte de Galan! | |

Gonzalo de Reparaz

Las mainas de Mr. Buell
Carta abierta a Carlos Thomson

Mi querido Carlos Thomson :

Gracias por el folleto de Mr. Raymond
Leslie Buell sobre Awmerican Supervision
of Elections in Nicaragua. Su autor pa-
rece ver ¢l problema de la intervencion de
su gobierno en los asuntos de mi pais con
mayor claridad que cualquier otro observa-
dor de su especie, y parece haber ganado en
vision en comparacion con sus folletos ante-
riores. Pero todavia esta muy oscuro. Y
aunque, como tu dices, este folleto sea el
mejor alegato hasta la vez presentado en
contra de la supervigilancia de las elec-
ciones de Nicaragua por fuerzas de los Es-
tados Unidos, deja, sin embargo, mucho que
desear.

Francamente, no soy el unico centroame-
ricano a quien el senor Buell, a su paso por
aqui, dejo lleno de desconfianza. Si me
sintiera solo, no expresaria esa desconfian-
za ; pero me siento respaldado por la opinion
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y por el sentir de muchos. Lo que Buell
se proponga es un misterio para nosotros.
Y esto es lastima. Lastima porque mien-
tras exista esa desconfianza no se puede
adelantar nada. Voy a decirte de una vez
lo que esta recondito en nuestras mentes:
Los Estados Unidos han hallado en Mon-
cada un servidor insuperable, y no quieren
aflojarlo. Estan viendo como hacen para
que su régimen se eternice. Y al mismo
tiempo, puesto que son maestros en dupli-
cidad, quieren aparecer como obrando den-
tro de rectitud moral muy superior.

Tiene sus fundamentos esa opinion. Los
Estados Unidos siempre estan en lo justo
en el presente del indicativo. 1.os errores
que cometen, todos son pretéritos. ; Que se
trata de elecciones en Nicaragua? FPues
hien, ;por qué confinarse a las ultimas?
- Han sido fair elections! vociferan los por-
tavoces yanquis; y anaden: jLas primeras

elecciones libres de toda la historia de Nica-
ragua! Pero fijate: No son las primeras
elecciones que marinos norteamericanos han
vigilado y controlado. Las primeras fue-
ron las de 1912, Y estas de 1912, por boca
del propio jefe de marinos encargado de
darle a mi pais elecciones libres, todo fueron
menos eso.— Teniamos orden de ver que
saliera electo determinado candidato,—
dice el Mayor General Smedley Butler—
y donde faltaban votos para que tuviese ma-
yoria, los inventabamos los marinos.— Con-
frontado el Gobierno de tu pais con esas
declaraciones de su,famoso militar (militar
condecorado por su valentia y por sus im-
portantes servicios en Nicaragua), dice sen-
cillamenete: Eso fue hace muchos anos.
LLas elecciones vigiladas por marinos akora
son las libres.

Y yo digo: Dejemos pasar los anos, y ya
veremos que las de 1940 seran libres mien-
tras que todas las elecciones anteriores, in-
clusives las de 1928 y 1930, seran las
malas.

Digo esto para senalar una caracteristica
de la politica de tu gobierno: Que hace lo
que le conviene, sea justo o no, y dice lo
que le conviene, sea verdad o no, pero que en
todo caso mantiene que obra con elevadas
miras. Cuando quiere cambiar de frente,
por conveniencia suya, admite haberse equi-

vocado en el pasado. Admite hasta haber -

obrado criminalmente. Smedley Butler
también ha dicho que:A4 los que se oponen
a los marinos o-a los candidatos favorecidos
por los marinos, se les apoda bandidos y
asunto concluido.

Ia historia de las relaciones del gobierno
de tu pais con Nicaragua demuestra abun-
dantemente esto que digo. .De ahi que
hayamos aprendido a desconfiar. ;Como
nos convencera tu gobierno de su sinceri-
dad?

Mr. Buell quizas adolezca de solo el mal
de ser perito. Es un grave mal. No rinden
confianza los senores expertos. Afirman
que recogeran facts only y que los presenta-
ran de manera que se entiendan. ¥ los ve-
mos, en todos los campos, mas bien que
recogiendo facts, seleccionandolos, escor
giéndolos. Son artistas que no hombres
de ciencia. No nos hacen ver la realidad
total: Nos presentan cuadros. La clave del
arte de Eleonora Duse consistia en no /a-
cer ciertos gestos y ademanes que otras
actrices creian necesarios: En omitir. Y
los expertos como Mr. Buell, y como todos
los que han venido con su superior sabidu-
ria a inmiscuirse en nuestros asuntos, son
de la escuela de la Duse.

Omision mayutscula que hacen es la del
Sandinismo. Les basta con declarar ban-
didaje ese gran movimiento, y adelante.
Entonces les es posible decir que los Nacio-
nalistas no han hecho gran cosa, etc. ;A
qué obedece esto? ;Hacia donde va Buell
con sus informes que ejercen tan gran in-

fluenciaen la opinion gubernamental de su

pais? Te respondo de una vez: A la eter-
nizacion del régimen moncadista.

ol -
-lh
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Por un lado presenta Buell un fuerte ar-
gumento contra la vigilancia norteameri-
cana de las elecciones. Se traduce, de cuan-
to dice, que aconseja‘que las elecciones de
1932 las haga el gobierno de Moncada sin
participar en ellas influencia norteameri-
cana ninguna. Y hasta donde eso llega, pa-
rece ajustarse a lo que los Nacionalistas
deseamos. Pero hay que ver el otro lado
de la medalla: £/ Movimiento Sandinista
es bandidaje. De lo que se desprende que
a Moncada hay que ayudarlo contra el
Sandinismo. Esos son los términos de la
ecuacion, la cual se resuelve asi: Que Mon-
cada se entronice como se ha entronizado
Juan Vicente Gomez.

LLa ventaja para los Estados Unidos es
obvia: Su servil instrumento Moncada con-
tinuara en el poder, y a los Estados Unidos
no se les podra achacar guwe lo volvieron a
poner, porque en las elecciones de 1932 no
habran tenido parte. El cuadro es lindisi-
mo. ;Son muy vivos tus paisanos, y Buell
es un genio! :

El punto central del problema es el San-
dinismo: El Sandinismo representa al Na-
cionalismo activo. Mientras se tilde de
bandidaje al Sandinismo, no se habra
hecho nada por aclarar el problema nica-
raguense. Seguiremos en las mismas. El
error que los Estados Unidos cometieron y
deben rectificar es el que confiensa el Ma-
yor General Smedley Butler. Stimson fue
a Nicaragua a imponer una paz monstruo-
sa, venal, perversa y pervertidora. Hubo
quienes no hallaran aceptable esa paz. Stim-
son entonces declaré bandidos a esos patrio-
tas. Y las cosas han ido, naturalmente,
de mal en peor. No ha habido paz. No la
habra.

A quienes en la region de Nicaragua do-
minada por las bayonetas yanquis se les
ha sospechado de simpatizar con Sandino,
se les ha asesinado, se les ha encarcelado,
vejado, expatriado. A mi, que abiertamen-
te y siempre he simpatizado con Sandino,
marinos de los Estados Unidos me echaron
a la carcel, me mantuvieron en la carcel,
me sacaron de la carcel en un carreton de
botar basura, me llevaron a bordo de un
vapor y me sacaron asi de mi pais. Pero,
como ademas de recibir sueldo del Gobierno
norteamericano, esos marinos reciben sueldo
del Gobierno de Moncada también, los Es-
tados Unidos se lavan las manos diciendo
que fueron Guardias Nacionales de Nicara-
Zua que no marinos yanquis quienes me ex-
pulsaron. Yo sé queson marinos. Y yoacuso

a los Estados Unidos. Igual quea mihan he-

cho con muchos otros. Cuatro de los princi-
pales jefes del movimiento Nactionalista, to-
dos simpatizadores del movimiento Sandi-
nista, a saber : Don Adolfo Ortega Diaz, don
Toribio Tijerino, el ingeniero don Fernan-
do Larios, el lider obrero don Tranquilino
Saenz, y yo, estamos expatriados. Algunos
de los Nacionalistas principales, todavia
no expulsados, viendo lo brutalmente que
nos han rasurado, han puesto sus barbas en
remojo. Pero la verdad, the facts and the

4
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truth, para que lo sepa Mr. Buell, es que

.el Movimiento Sandinista es el verdadero

Nacionalismo Nicaraguense. Ese Nacio-
nalismo, obligado por.las circunstancias,
tiene dos-alas: Crvilista la una, militante
la otra. La cobardia norteamericana ha
consistido en apodar bandidos a los de la
una ala y decir de los otros, que estan en tan
escasa minoria que no hay por qué tomar-
los en cuenta. Y el crimen que con eso se
comete (cosa que te intéresara a ti profun-
damente) es que mas y mas los del ala civi-
lista del Nacionalismo se van convenciendo
de que no queda otro camino que la acczon
directa, esto es, que hay que ir a la guerra,
que hay que tomar el rifle, que hay que ma-
tar marinos y traidores. ILos que no pien-
san asi, y a quienes mueve no un hondo
sentimiento pacifista sino el miedo de que
los expulsen de su patria, los separen de
sus familias v estas queden en duro aban-

dono, esos van quedando fuera del Nacio-

nalismo v replegandose al régimen mon-
cadista. ; Pobres viejos asustados de muer-
tel No mmporta. No hacen falta. El
Nacionalismo seguira adelante.

El horor de la guerra es que cada vez em-

plea métodos mas crueles. Me acuerdo,
cuando comenzo la matanza europea de
1914, de lo espantado que estaba tu pueblo,
Me acuerdo de la condenacion general de
parte de tus paisanos cuando se comenzo
a usar gases asfixiantes. ; Antes de mucho
tiempo las fuerzas de los Estados Unidos,
con eficacia insuperada, empleaban esos
mismos gases! Los nicaraguenses también
somos humanos. EIl Sandinismo, pues se
le niega beligerancia, pues se le persigue
con sana, tiene forzosamente, dentro de la
logica de la guerra, que recurrir a mé-
todos cada vez mas extremos, especialmente”
en vista de que los marinos han querido
mmponerse con el terror: Encarcelando, ex-
patriando, Incendiando poblaciones ente-
ras, asesinando desde el aire y exterminan-
do infernalmente hasta a mujeres y ninos.

A mi juicio hay que hacer todo esfuerzo
por evitar que la situacion empeore. £/
primer paso es reconocer que el Sandinismo
no es bandidaje. Ese paso no lo quiere dar
Mr. Buell. Ello me indica que no va por
camino recto. Es lo que saco en claro de
sus informes.

Te abraza fraternalmente,

Salomon de la Selva

San Jose, C. R., 22 de enero 1931.

Jean Cassou

— Envio del awtor —

A los treinta anos, este escritor ha pro-
ducido una obra extensa y compleja que co-
rresponde a su origen y a su educacion Hijo
de una espanola y de un francés hijo a su
vez de una mexicana, Cassou nacio en Es-
pana y se ha criado y educado en Francia.
Hase revelado particularmente como cri-
tico y como hispanista en sus cronicas del
Mercure de France y en dos libros: Litté-
rature espagnole, La Vie de Philippe 11.
Aquel es una presentacion amplia y sagaz
de los autores significativos de la Espana
actual y, en general, del alma espanola, mis-
tica, excesiva y con cierto fondo de escepti-
cismo y aun de nihilismo. Este es un estu-
dio historico de la Espana del siglo xvir y
de su gran rey, que no fue, como tanto se
ha dicho, un tirano fanatico, sino un jefe
habil y justiciero, cuyo error consistio en
no haberse acordada al espiritu democratico
de sus subditos. La critica espanola ha
discutido estos libros, particularmente el
primero. En realidad, Cassou ha rendido
en ellos un ferviente homenaje a nuestra
raza, a la cual ¢l también pertenece.

Pero Cassou es ademas un escritor de
imaginacion, y nos ha dado ya cinco novelas
en las cuales la vida aparece envuelta y, a
veces, exaltada por la fantasia: Lloge de la
Folie, Les Harmonies Viennoises, Le pays
qui n’appartient a personne, La Clef des
Songes, Mémoires de 'Ogre. En la an-
tipentltima, que es la mas curiosa, la fanta-
sia se hace interior y provoca un intenso
drama psicologico, en tanto que en la alti-
ma s¢ torna humoristica y simbolica: el

poeta, avido de emociones, de sensaciones,
de absoluto, ;no es algo asi como un ogro
para el hombre comun?

Cassou se proclama romantico y cree ver,
en las letras actuales, un nuevo romanticis-
mo. En un libro reciente, Les Nuits de
Musset, ensalza este movimiento como una
“escuela del sentimiento, del ensueno y de
la poesia, en la cual los franceses a despecho
de ellos mismos, produjeron tan grandes
maestros como los ingleses y los alemanes’ .
Desgraciadamente, despues de tal flores-
cencia, vino una reaccion que desvirtuo la
literatura durante largos anos. “Naturalis-
mo, cientifismo, Parnaso, jah! he ahi jus-
tamente el estupido siglo xix! Se quiso
deshumanizar el arte: hélo ahi deshumani-
zado, reducido a labores minuciosas de es-
pecialistas, a documentaciones, a novelas
de un ritmo maquinal ... a toda esa esco-
lastica autoritaria de los Zola, los Maupas-
sant, los Leconte de Lisle, los Taine, los
Brunetiéres ...” Musset, la bestia negra
de Flaubert, fue precisamente la encarna-
cion del komo romanticus porque, mas que
un artista, fue un poeta y, mas que un poe-
ta, un hombre. ILas Nockes son miusica
verbal, musica de naturaleza, de humani-
dad, de clarividencia; el poeta ve en ellas
su sombra (“la imagen bajo la cual apa-
recera a los hombre futuros”) y agota la
vida. Quien ha visto su sombra debe morir.

Sin duda, hubo en el romanticismo no
poco histrionismo y charlataneria. Pero la
obra de Chopin, “el mas romantico de los
angeles de 1830"”, nos “ha probado” “que
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un lenguaje humano, conmovedor y apa-
sionado podra ser también un lenguaje so-
brio, noble, sin elocuencia, ni exhibicion,
y nos ha dejado la imagen de un romanti-
cismo reducido a lo esencial, que retiene
los gritos de su dolor en una tension varo-
nil y heroica”. Tal debera ser el nuevo ro-
manticismo.

Joven, Cassou ha sacrificado a veces a
la moda.
nadie, con motivo de un libro de Ortega
y Gasset, el fatal afan de deshumanizar
el arte. Y mientras ciertos jovenes pro-
claman gue le coeur ne se porte plus, €l
trabaja y triunfa abrevandose en las fuen-
tes eternas: el sentimiento y el ensueno.

Francisco Contreras

Paris, 1931.

Tablero
—1931—

Una vida de Lopez

“Bajo el titulo de £l Aéroe del Paraguay Juan
E. O'Leary publica -(en los Talleres Graficos
Prometeo, Montevideo) una vida del Mariscal
Francisco Solano Lopez, el patriota y estadista
que abrio brecha para la victoria que no lo logro
ver. De 1864 a 1870 el joven general se batio
con los poderosos invasores de su patria y con-
virtio una nacion de campesinos en formidable
ejército.
del Aquidaban, exclamo desde el fondo de su
desgarrado corazon: ;Muero con mi patria! Pero
su obra le sobrevivio, y €l, mas que ningun otro
individuo, fue quien gano la independencia para-
guaya. La obra de O'Leary es de grata lectura
y posee majestad. O'Leary escribe en un estilo
directo, de hombre que sabe lo que quiere decir
y lo dice clara y concisamente, que harian bien
en imitar otros autores latinoamericanos’.

(De Books Abroad del diario
neoyorquino Herald-Tribune).

Acerca de Ledn de Grieff

“Mucho le agradezco €l envio del ejemplar del
Libro de signos que desde Medellin me dedica
Leon de Greiff. He gozado mucho leyendo a
este hondo poeta, poeta tragico, que divierte su
pesar de vivir, contemplando cuanto en nosotros
los humanos es absurdo y apuntando en pasos de
payaso su comentario genial.

“La farsa de los pingitinos peripatéticos es cosa
estupenda de fantasia. Entre los fragmentos de
William Blake hay mucho que se le parece en ca-
lidad. (“He, kho”, quoth Dr. Joknson to Scipio
A fricanus), y si en Blake todo revela genio (;y
por Dios, que asi es!), no debe ser de manera
distinta la revelacion de este poeta nuestro.

"Tal vez exagero en mi entusiasmo, péro me
parece que Fernando Gonzalez en prosa y Leon
de Greiff en verso son los mas altos valores lite-
rarios de la Colombia actual. ;Me deja echar

Mortalmente herido, en las margenes

una lagrimilla en Repertorio por el alma de lu-
minosa retorica de Guillermo Valencia? Los que
amamos a este poeta (yo le he traducido al in-
glés), iquéshondo pesar sentimos sabiéndolo, para
el dia que vivimos, ido de donde nunca estuvo
y hacia donde no esta!”

(De carta de Salomén de la Selva al
Director de Repertorio Americano.)

Pésame a Nicaragua

En estos dias de luto para Nicaragua queremos
enviar nuestro saludo al pais hermano. Mas que
nunca necesitan ahora los pueblos de Hispano-
ameérica recibir con todas las ocasiones calor de
amistad de la Europa liberal. En esta catastrofe
de Managua; en otras castastrofes en que si tiem-
bla el suelo es por su libertad.

(Grave trance el de Nicaragua. Miles de muer-
tos, millones de dolares (en dolares llegan los
calculos) de pérdida materiales, y un vecino de
rapina, acostumbrado a salvar con oro las hacien-
das comprometidas de los paises en que quiere
dominar. Terremotos y yanquis.

(Crisol. Madrid)

Hacen Crisol, entre otros:
J. Alvarez del Vayo, Azorin, Bagaria, Luis Bello,
Américo Castro, César Faledn, R. Gémez de la
Serna, B. Jarnés, L. Luzurriaga, Salvador Ma-
dariaga, J. Ortega y Gasset, R. Pérez de Ayala,
F. de los Rios, ete. ete.

Ediciones argentinas:

Tomas Allende Iragorri: Como un grito en
la noche. Angustia cancionada...______. ¢ 4.00

Hernandez de Rosario: Hacia afuera . 4.00
C. Gonzalez Lanuza: Aquelarre . 4.00
Manuel Pico: Un wviaje a Mar de Plata... 4.50
Maria Luisa Carnelli: Rama fragil ... 4.00
Tomas Allende Iragorri: De todo corazon 4.00
Oscar At: Del misterio y la angustia..__ 2.50

Solicitelas al “Adr. del Rept. Am.
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QUIEN HABLA DE LA

Cerveceria TRAUBE

se refiere a una empresa en su género, singular en Costa Rica. Su larga experiencia
la coloca al nivel de las fabricas analogas mds adelantadas del mundo.
Posee una planta completa: mds de cuafro manzanas ocupa,
en las que caben todas sus dependencias:

Cervecerfa, RerresQueria, Oricivas, PLanta eLEcTricA, TALLER MECANICO, EsTABLO
Hainvertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA ABSOLUTAMENTE GRATIS A SUS CLIENTES

(m) FABRICA: 0
CERVEZAS REFRESCOS SIROPES
ESTRELLA, 63:5:, SELECTA, KoLa, ZArzA, Limonapa, Na- Gomgu‘lt..alzn;guml;]:ﬁ?ma,

PILSENER Y S‘,ENCILLA. RANJADA, GINGER-ALE, CREMA, FRAMBUESA, ETC.

GranaDINa, Kora, CHan,
Fresa, Durazno v PERA. =

Prepara también agua gaseosa de superiores condiciones digestivas
Tiene como especialidad para fiestas sociales la Kola DOBLE EFERVESCENTE y como reconstituyente, la MALTA

SAN JOSE —

COSTA RICA

Imp. Alsina (Sauter, Arias & Co.) San José, Costa Rica

Pero ha denunciado antes que

“

Actitud éjemplar del Dr. Marafion

El doctor Maranon a facilitado
a la Prensa la siguiente nota:

Como creo que en estos dias decisivos para
la patria el dejar de servirla tiene la misma gra-
vedad que emboscarse en tiempos de guerra, me
siento obligado a explicar publicamente los mo-
tivos que he tenido para rehusar el honor que me
ha hecho ¢l Gobierno al invitarme a desempefar
la Embajada de Espana en Paris.

La renovacion de un pais no depende sélo del
cambio de régimen que acaban de realizar hom-
bres de patriotismo y eficacia admirables, sino
de que a favor del cambio cada cuidadano sienta
el deber imperioso de sacrificarlo todo ala maxima
conveniencia general; a ser posible, en una obra
modesta, personal y callada, pero llena de entu-
siasmo y de fervor. Yo he logrado, después de
veinte anos de esfuerzo, colocarme en condiciones
buenas para realizar esa obra y en condiciones me-
dianas para actuaciones publicas generales. Pue-
do ahora, dentro de mi limitacion, influir en la
formacion cientifica y social de la juventud,
en el auge del espiritu investigador y en el
perfeccionamiento de la asistencia y la higiene
publicas. De este camino, ciertamente monétono,
pero sujeto a una preparacion de decenios, no
debemos salir ahora los que llevamos tanto tiempo

- andandolo.

Tengo el firme convencimiento de que es asi
como mejor puedo servir a la humanidad y a mi
patria, y quiero dar este ejemplo a la juventud
cientifica después de haber predicado y practi-
cado, al lado de mis companeros de la Agrupa-
cion al Servicio de la Republica, la necesidad de
hacer compatibles estos propositos con un senti-
miento religioso de la ciudadania, llevado si es
preciso hata el sacrificio.

Estoy seguro también de que asi coopero
mejor que de ningun otro modo a la gran obra del
Gobierno actual, al que me unen un entusiasmo sin
limites y el convencimiento de que sirviéndole sin
reservas ayudaremos todos a la creacion de una
futura Espana magnifica.—G. Maranon”.

(De El Sol. Madrid)

A monumental contribution to
the literature of peace

tHE FIG H T ror
PEACE

By DEVERE ALLEN

Editor THE WORLD TOMORROW

‘s the most comprehensive, uncom-
promissing, and diversely useful con-
tribution ever made to the peace movement in
any language ... it deserves to rank with the
contribution of such writers as Henry George,

HARRY ELMER BARNESsays this book

‘the Webbs, Devine, Thomas Mott Osborne,

Havelock Ellis and other leaders in the cam-
paing for human progress and decency”.

The entire history of the peace movement is
covered here and an exhaustive survey of the
present status of the movement is given. The
author has canvassed the whole literature of
the field. intelligently selected it, digested
it and presentedit in logieal and convin-

cing fashion $ 5.00.
THE WORLD TOMORROW BOOK SHOP

52 Vanderbilt Avenue
New York City

Mention of Repertorio Americano is the best introduction
to our advertisers.
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